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Lea este manual de usuario antes de utilizar el aparato.

Estimado cliente:

Esperamos gue este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Por lo tanto, lea detenidamente este manual de instrucciones antes de utilizar el
aparato y guardar el manual como referencia. Si entrega el aparato a otro propietario,
no olvide incluir el manual de usuario.

El manual del usuario le ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.

* Lea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.

* Asegurese de haber leido las instrucciones de seguridad.

» Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

* Lealos otros documentos incluidos con el producto.

Recuerde que este manual de usuario también es aplicable a otros modelos. Las

diferencias entre los modelos se identificaran en el manual.

Explicacion de los simbolos
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

Informacién importante o
consejos de utilidad.

Existe un riesgo de lesiones y
de dafios a la propiedad.

fi Existe riesgo de descargas

eléctricas.

Elembalaje del apara-

to se fabrica con materia-
les reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento
Nacional sobre Medio
Ambiente
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n Instrucciones de seguridad y medio ambiente

Esta seccién proporciona las
instrucciones de seguridad
necesarias para evitar el riesgo
de lesion y dafios materiales.
Elincumplimiento de estas
instrucciones puede invalidar
cualquier tipo de garantia del
aparato.

Finalidad prevista

é ADVERTENCIA:

Asegurese de que
cuando el dispositivo
estaensu custodiao
durante sumontajeenel
alojamiento, los orificios
de ventilacion no estan
cerrados.

ADVERTENCIA:

No utilice dispositivos
eléctricos que no
estén recomendados
por el fabricante en
los compartimentos
del dispositivo para

la conservacion de
alimentos.

A\

ADVERTENCIA:

Con el fin de acelerar

la operacién de
derretimiento del hielo,
no utilice cualquier
dispositivo 0 aparato
mecanico que no es
recomendado por el
fabricante

A\

ADVERTENCIA:
No dafie el circuito de
fluido refrigerante.

A\

Este dispositivo esta disefiado

para ser utilizado en el hogar o

en las siguientes aplicaciones

similares:

- Con el fin de ser utilizado

en las cocinas para el personal

de las tiendas, oficinas y otros

lugares de trabajo;

- Con el fin de ser utilizado

por los clientes en casas de campo

y hoteles, moteles y otros lugares

de alojamiento:

- en entornos tales

pensiones;

- en lugares similares que no

ofrecen servicios de restauracion

y no es al por menor.

1.1.Seqguridad general

e [ste aparato no debe ser utilizado por
personas con discapacidades fisicas,
sensoriales y mentales, sin el conocimiento
y la experiencia suficiente o por 10s nifios.
El aparato solo puede ser utilizado por
estas personas bajo la supervision y la
instruccion de una persona responsable de

su seguridad. A los nifios no se les debe
permitir jugar con este dispositivo.

Frigorifico / Manual del usuario
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Instrucciones paralaseguridad y el medio ambiente

En caso de mal funcionamiento,
desconecte el dispositivo.

Después de desconectar, espere por lo
menos 5 minutos antes de conectar de
nuevo. Desenchufe el aparato cuando no
esté en uso. jNo toque el enchufe con
las manos mojadas! No tire del cable
para enchufar para sacarlo de la toma
de la pared, hdgalo tomandolo de la
cabeza del enchufe.

No enchufe el refrigerador si la toma de
corriente esta floja.

Desenchufe el aparato durante la
instalacion, el mantenimiento, limpieza y
reparacion.

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo, desenchufe el aparato y elimine
cualquier alimento en el interior.

No utilice vapor ni materiales de limpieza
al vapor para la limpieza del refrigerador
y el derretimiento del hielo en el interior.
iEl vapor podria contactar las zonas
electrificadas y causar un cortocircuito o
una descarga eléctrical

iNo lave el aparato rociando ni vertiendo
agua sobre él! jRiesgo de descarga
eléctrica!

Nunca utilice el producto si la seccion
situada en la parte superior 0 posterior
del producto que tiene las placas de
circuitos impresos electronicos en el
interior esta abierta (cubierta de la placa
del circuito electronico impreso) (1).

por——
.

En caso de mal funcionamiento, no utilice
el aparato, ya que puede causar una
descarga eléctrica. Péngase en contacto
con el servicio técnico autorizado antes de
hacer cualquier cosa.

Conecte el aparato a una toma de tierra.
La puesta a tierra debe ser realizada por
un electricista calificado.

Si el aparato tiene un LED de iluminacion
y requiere sustituirlo, pongase en
contacto con el servicio técnico autorizado
para sustituirlo o en caso de cualquier
problema.

iNo toque la comida congelada con las
manos mojadas! jSe podria adherir a sus
manos!

No coloque liquidos en botellas ni latas en
el compartimento del congelador. jPodrian
estallar!

Coloque los liquidos en posicion vertical
despugés cerrar bien la tapa.

No rocie sustancias inflamables cerca

del aparato, ya que podria quemarse o
explotar.

No guarde materiales ni aparatos con
gases inflamables (sprays, etc.) en el
refrigerador.

No ponga recipientes que contengan
liquido encima del aparato. Salpicar agua
en una parte electrificada podria provocar

4/45 ES
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Instrucciones paralaseguridad y el medio ambiente

descargas eléctricas y riesgos de
incendio.

e Laexposicion del aparato a la lluvia, la
nieve, la luz directa del sol y el viento
causaran un peligro eléctrico. Cuando
traslade el aparato, no tire sujetando la
manija de la puerta. El mango se podria
salir.

¢ Tenga cuidado de no atrapar ninguna
parte de sus manos 0 de Su cuerpo en
cualquiera de las partes moviles en el
interior del aparato.

« No se pare ni se apoye en las puertas,
cajones y partes similares de la nevera.
Esto causara que el aparato se caiga
hacia y dafie sus partes.

¢ Tenga cuidado de no tropezar con el
cable de alimentacion.

1.1.1 Aviso HC

Si el aparato dispone de un
sistema de refrigeracion que
utilizan gas R600a, tenga
cuidado de no dafiar el sistema
de refrigeracion y su tuberia
mientras se utiliza o mueva el

aparato. Este gas es inflamable.

Si el sistema de refrigeracion
esta dafiado, mantenga el

aparato alejado de fuentes de
incendio y ventile la habitacion
inmediatamente.

G] La etiqueta en la parte

interior izquierdaindica
el tipo de gas utilizado
en el aparato.

1.1.2 Para los modelos

condispensador de agua

e Lapresion en la entrada de agua fria sera
a un maximo de 90 psi (620 kPa). Si la
presion del agua es superior a 80 psi
(550 kPa), utilice una valvula limitadora de
presion en el sistema de red. Si usted no
sabe como controlar la presion del agua,
pida la ayuda de un plomero profesional.
Si hay riesgo de golpe de ariete en la
instalacion, siempre utilice un equipo de
prevencion contra golpes de ariete en
la instalacion. Consulte a un fontanero
profesional si no estd seguro de que no
hay un efecto del golpe de ariete en la
instalacion.

¢ Noinstale en la entrada de agua caliente.
Tome precauciones contra del riesgo de
congelacion en las mangueras. El intervalo
de funcionamiento de la temperatura del
agua debe ser un minimo de 33°F (0.6°C)
y un maximo de 100°F (38°C).

¢ S0lo use agua potable apta para beber.

1.2.Uso previsto

e Este aparato esta disefiado para uso en
el hogar. No es adecuado para un uso
comercial.

o Flaparato debe utilizarse para solamente
para almacenar alimentos y bebidas.

¢ No guarde aparatos sensibles que
requieran temperatura controlada
(vacunas, medicamentos sensibles

Frigorifico / Manual del usuario
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Instrucciones paralaseguridad y el medio ambiente

al calor, equipos médicos, etc.) en el
refrigerador.

o El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafios debidos al
mal uso 0 mal manejo.

¢ Se proporcionardn piezas de recambio
originales durante 10 arios, después de
la fecha de compra del producto.

1.3.Seguridad

para ninos

¢ (Guarde los materiales de embalaje fuera
del alcance de los nifios.

¢ Alos nifos no se les debe permitir jugar
con el aparato.

¢ Sila puerta del aparato usa una
cerradura, guarde la llave fuera del
alcance de los nifios.

1.4. En cumplimiento de
la Directiva RAEE, y la
eliminaciéon del aparato
Este aparato cumple con

la Directiva WEEE (RAEE) de la UE
(2012/19/EV). Este aparato lleva el
simbolo de clasificacion de los equipos
eléctricosy electrénicos (WEEE/RAEE).
Este aparato hasido
fabricado con piezas y
materiales de alta calidad
que pueden ser reutilizados
y son aptos para el reciclaje.
No deseche el aparato de
- junto con los desechos

domésticos normales al
final de su vida util. LIévelo al centro
de recoleccién parareciclaje de
aparatos eléctricos y electrénicos.
Consulte a las autoridades locales para
obtener informacién acerca de estos
centros de acopio.

1.5.En cumplimiento

de la Directiva RoOHS

e El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE sobre
la restriccion de sustancias peligrosas
(RoHS) (2011/65/UE). No contiene
ninguno de los materiales nocivos o
prohibidos especificados en la directiva.

1.6.Informacién

sobre el paquete

¢ | 0s materiales de embalaje del aparato
son fabricados a partir de materiales
reciclables, de acuerdo con nuestra
Reglamentacion Nacional para el
Medio Ambiente. No se deshaga de los
materiales de embalaje junto con los
desechos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a los puntos de recoleccion de
material de embalaje designados por las
autoridades locales.
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ﬂ Familiarizarse con el electrodoméstico

1. Estante de la puerta del compartimento

refrigerador 9. Compartimento de congelacion rapida

2. Contenedor de llenado del dispensador de agua ~ 10- Cubiteray compartimento para hielo

3. Huevera 11. Cajon de verdura

4. Depdsito del dispensador de agua 12. Compartimento de cero grados

5. Estante para botellas 13. Luz interior

6. Contenedor de almacenamiento 14. Estante de vidrio del compartimento refrigerador
deslizante 15. Boton de ajuste de la temperatura

7. Pies ajustables 16. Compartimento refrigerador

8. Compartimento congelador 17. Compartimento congelador

Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo de ejemplo y podrian

no corresponderse exactamente con su aparato. Si determinadas partes no estan
presentes en el aparato que usted ha adquirido, indica que la figura corresponde a
otro modelo.
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E Instalacion

3.1.Lugar adecuado

para lainstalacion

Contacte con un Servicio Técnico
autorizado para la instalacién del
aparato. Para tener el aparato a punto
para la instalacidn, vea la informacién en
la guia de usuario y asegurese de que las
herramientas eléctricas y de agua sean
las adecuadas. Sinoloson, llame aun
electricista y a un fontanero para que
hagan las modificaciones necesarias.

ADVERTENCIA: El fabricante no

se responsabiliza de ningun dafio
causado por el trabajo llevado a
cabo por personas no autorizadas.

ADVERTENCIA: El aparato debe
estar desenchufado durante la
instalacién. jNo hacerlo podria
causar lamuerte o lesiones
graves!

ADVERTENCIA: Si la extensién de
la puerta es demasiado estrecha
para permitir el paso del aparato,
retire la puertay gire el aparato de
lado; si esto no funciona, contacte
con el servicio técnico autorizado.

> DB P

* Cologue el aparato sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
* Instale el aparato a una distancia
no inferior de 30 cm de radiadores,
estufas y fuentes de calor similares
y una distancianoinferiora5cmde
cualquier horno eléctrico.

* No exponga el aparato directamente a
la luz solar en ambientes humedos.

* El producto requiere una circulacion
de aire adecuada para funcionar de
manera eficiente.

* Siva a colocar el aparato en un hueco
de la pared, no olvide dejar una
distancia minima de 5 cm con respecto
al techoyy las paredes.

* Noinstale el aparato en ambientes con
una temperatura por debajo de -5°C.

3.2.Instalacion de las

cuias de plastico

Use las cufias de pldstico incluidas con

el aparato para que haya suficiente

espacio para la circulacién de aire entre

el productoy el techo.

1.Paraello, retire los tornillos del aparato
y utilice los tornillos que encontrara en
la bolsa de las cufias.

8/45ES
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Instalacion

3.3.Ajuste de los pies 3.4. Conexion

Si el aparato no queda equilibrado eléctrica

tras su instalacion, ajuste las pies ADVERTENCIA: No utilice
frontales girdndolos de la derecha a la cables de extension ni ladrones

izquierda. para realizar la conexién

eléctrica.

En caso de que vaya ainstalar
dos frigorificos uno al lado del
otro, debe dejar una separacion
no inferior a 4 cm entre ellos.

ADVERTENCIA: Dejeen
manos de un servicio técnico
autorizado la sustitucién de un

S ) cable de alimentacién dafiado.

e Nuestraempresano se hara
responsable de dafios provocados
por el uso del aparato sinuna
toma de tierra conforme a las
normativas nacionales.

e Traslainstalacion, el enchufe del
cable de alimentacién debe quedar
al alcance de la mano.

¢ No use cables de extension ni
multiples tomacorrientes sin cable
entre el aparatoy la toma de pared.

Advertencia de superficie
caliente
Las paredes laterales de su
producto estdn equipadas
con tubos de refrigerante
para mejorar el sistema de
refrigeracion. El refrigerante
con altas temperaturas
G_] puede fluir a través de estas
areas, lo que resultaen
superficies calientes en las
paredes laterales. Esto es
normal y no necesita ningun
mantenimiento. Por favor,
tenga cuidado al tocar estas
areas.
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Instalacion
3.5.Inversidon de las puertas

Proceder en orden numérico.
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Instalacion

3.6. Inversidondelaspuertas

Proceder en orden numérico.
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E) Preparacién

4.1. Consejos para
el ahorro de energia

electrodoméstico. Por lo tanto, se
debe evitar todo contacto con el/los

El aparato podria sufrir dafios si se
conecta a sistemas de ahorro de

energia, por lo que es arriesgado.

No deje las puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

No sobrecargue el frigorifico, pues se
reducira la capacidad de enfriamiento
si se obstaculiza la circulacion del aire
en el interior.

Para poder almacenar la maxima
cantidad de alimentos en el
compartimento del congelador,
debe retirar el icematic, ubicado
alliy que puede ser retirado con la
mano. El volumen neto y el consumo
energético especificados en la placa
de datos del frigorifico se mideny

se prueban retirando el frigorifico.
No retire los estantes de dentro del
compartimento del congelador de

la puerta del compartimento del
congelador. Uselos siempre, pues
facilitan el uso del aparato y ayudan al
consumo energético eficiente.

No bloguee el flujo de aire colocando
alimentos a los lados del ventilador
del compartimento del congelador.
Deje una distancia minima de 3

cm alos lados de las paredes de

la cobertura de proteccién del
ventilador.

Use siempre los canastos/

cajones que se suministran con

el compartimento del congelador
para obtener un menor consumo de
energia y mejores condiciones de
almacenamiento.

El contacto de los alimentos con

el sensor de temperaturaenel
compartimento congelador puede
elevar el consumo de energia del

sensor/es.
m

e Seqgun las caracteristicas del

electrodoméstico, descongele
alimentos congelados en el
compartimento del frigorifico para
obtener un ahorro energéticoy
conservar la calidad de los alimentos.
No deje que los alimentos entren

en contacto con el sensor de
temperatura del compartimento del
frigorifico que aparece en laimagen
de mds arriba.

» Puesto que el aire caliente y himedo

no penetra directamente en su
producto cuando las puertas no estan
abiertas, su producto se optimiza

en condiciones suficientes para
proteger sus alimentos. Las funciones
y componentes como el compresor,
ventilador, calentador, descongelador,
iluminacion, pantalla, etc. funcionaran
de acuerdo con las necesidades de
consumo minimo de energia en estas
circunstancias

12/45ES
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n Preparacion

4.2. Usoinicial

Antes de empezar a utilizar el frigorifico,

compruebe que se hayan realizado

todas las preparaciones indicadas en las
secciones "Instrucciones importantes
sobre seguridad” e "Instalacion”,

e Mantenga el aparato en
funcionamiento durante 6 horas sin
alimentos en su interior y no abra
la puerta sino es estrictamente
necesario.

Se oye un ruido cada vez

m que el compresor se pone en
funcionamiento. Los liguidos y los
gases contenidos en el sistema
de refrigeracién pueden también
generar ruidos, incluso aungue el
compresor no esté funcionando, lo
cual es normal.

Es posible que las aristas
G] delanteras del aparato se

noten calientes al tacto. Esto

es normal. Estas zonas deben

permanecer calientes para evitar
la condensacion.

En algunos modelos, el panel

G_] de instrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de que la puerta se haya
cerrado. Se reactivara cuando la
puerta se abra o cuando se pulse
cualquier tecla.
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E Manejo del aparato

5.1.Botdn de ajuste

de la temperatura

La temperatura interior del frigorifico

cambia debido a los siguientes motivos;

* Temperatura de la estacion.

* Abrirla puerta con frecuencia y dejarla
abierta durante mucho tiempo.

* Introducir en el frigorifico alimentos sin

esperar que su temperatura alcance la
temperatura ambiente

* La ubicacién del frigorificoenla
estancia (por ejemplo, que esté
expuesto alaluz solar)

* Puede ajustar las variaciones de la
temperatura interior debidas, por
ejemplo, ala utilizacion del botdn de
ajuste.

Los ndmeros alrededores del mando

de control indican los valores de

temperatura en “°C",

Sila temperatura ambiente es de 25°C,

le recomendamos que use el mando

de control del frigorifico a 4°C. Puede

aumentar o disminuir este valor como

sea necesario en otras temperaturas
ambiente,

5.2.Congelacion rapida

Siva a congelar grandes cantidades de
alimentos frescos, ponga el mando de
control en la posicion de (5}%) max. 24
horas antes de depositar los alimentos
en el compartimento de congelacién
rapida.

Se recomienda encarecidamente
mantener el mando de controlenla
posicion MAX durante por lo menos
24 horas para congelar la cantidad
maxima de alimentos correspondiente
a la capacidad de congelacién. Ponga
especial cuidado en no mezclar
alimentos frescos y alimentos ya
congelados.

14 /45 ES
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Funcionamiento del aparato

Recuerde volver a situar el mando del
termostato en su posicién previa una

vez |los alimentos se hayan congelado.

5.3.Funciéonde

vacaciones

Silas puertas del aparato no se
abren durante 12 horas tras poner el
termostato en la posicién de maximo
calor, la funcién de vacaciones se
activard automaticamente.

Para cancelar la funcién, cambie los
ajustes del mando.

No se recomienda almacenar

alimentos en el compartimento

de mas frio cuando la funcién de

vacaciones esté activa.

+ Cuando el ajuste haya finalizado,
podra pulsar el termostato y
esconderlo.
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Funcionamiento del aparato

5.4. Botén de ajuste Una apertura frecuente de la

del termostato puerta provoca un aumento de la
temperatura del interior.

Por este motivo, se recomienda cerrar
la puerta lo antes posible después de
cada uso.

5.5.Boton de ajuste
del termostato

La temperatura interior del frigorifico

cambia debido a los siguientes

motivos;

» Temperaturas estacionales,

* Apertura frecuente de la puertay
dejar la puerta abierta durante lar-

La temperatura de funcio- gos periodos de tiempo,
namiento se regula mediante el man- » Alimentos introducidos en el
do de control de temperatura. frigorifico sin refrigeracién a tem-

peratura ambiente,
Warm «—¢—e—e—e—e—» Cold * La ubicacién del frigorifico enla es-
21 203 4 Sy tancia (p.ej. exposicién a la luz so-
1=El ajuste de enfriamiento mas bajo (el ajuste mas lar).
caliente). * Por estas razones, puede ajustarla
temperatura interior variable utili-
zando el termostato. Los ndmeros
4=F| ajuste de enfriamiento mas alto (el ajuste mas alrededor del botén del termostato

fri). . o indican los grados de refrigeracion.
La temperatura media en el interior del May not be available in all models

frigorifico deberia ser de unos +5 °C.
Seleccione el ajuste en funcién de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habra

diferentes temperaturas en el drea de
refrigeracién.

La zona mas fria se encuentra situada
justo encima del compartimento de las
verduras.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
la frecuencia de apertura de la puertay
la cantidad de alimentos almacenados.
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* Silatemperatura ambiente es su-
perior a 32°C, gire el botdn del ter-
mostato a la posicién maxima.

* Silatemperatura ambiente es infe-
riora 25°C, gire el botén del termos-
tato ala posicion minima.

5.6. Deshielo

Compartimento frigorifico

El compartimento frigorifico realiza un
deshielo totalmente automatico Se
pueden producir gotas de aguay una
capade hielode hasta 7-8 mmen|a
pared trasera del compartimento del
refrigerador durante su enfriamiento.
Esto es normal, como resultado del
sistema de enfriamiento. La escarcha
se elimina con un desescarche
automatico en ciertos intervalos

de tiempo, gracias al sistema de
desescarche automatico de la pared
trasero. El usuario no tendra que
raspar la capa de hielo o eliminar las
gotas de agua.

El agua resultante del deshielo pasa
por laranura de recogida de aguay
fluye al evaporador a través del tubo
de drenaje, donde se evapora.

Para evitar la descomposicién
de los alimentos congelados,
el compartimento fondo de
descongelacién no descongela
automaticamente.
El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.
Compruebe regularmente si el tubo
de desague estad obstruidoonoy
limpielo introduciendo un palillo en el
orificio, si es necesario.

»

X
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5.7.Panelindicador

Los paneles indicadores pueden variar dependiendo del modelo de aparato.
Las funciones audiovisuales del panel indicador le ayudan a utilizar el aparato.

® F=-=--® 0 i

®

1. Tecla para cambiar el valor de
congelacion: Se utiliza para ajustar
el valor de congelacion de los
compartimentos de frigorificoy
congelador. Si pulsa esta tecla
mientras el indicador del congelador
(2) estd encendido, cambiard la
congelacion del congelador. Si pulsa
esta tecla mientras el indicador
del compartimento del frigorifico
(3) estd encendido, cambiara la
congelacion del compartimento del
frigorifico.

2. Indicador del compartimento
del congelador: Cuando este
indicador esta encendido, el
valor de congelacion actual del
compartimento del congelador
se mostrard en el indicador de
congelacion (5). Puede pulsar
la tecla para cambiar el valor de
congelacion (1) para cambiar el valor
de congelacion del compartimiento
del congelador.

3.Indicador del compartimiento
del frigorifico: Cuando este
indicador esta encendido, el
valor de congelacion actual del
compartimento del frigorifico
se mostrard en el indicador de
congelacion (5). Puede pulsar
la tecla para cambiar el valor de
congelacion (1) para cambiar el valor
de congelacién del compartimento
del frigorifico.

4.Teclade seleccion de
compartimentos: Se utiliza para
seleccionar los compartimentos del
frigorifico y congelador.

5. Indicador de congelacion:
Muestra el valor de congelacién del
compartimento seleccionado. El
valor de congelaciéon aumenta de
izquierda a derecha.

(i

*opcional:Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo
de ejemplo y podrian no corresponderse exactamente con su aparato.
Sideterminadas partes no estan presentes en el aparato que usted ha
adquirido, indica que la figura corresponde a otro modelo.
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5.8. Panelindicador
Los paneles indicadores pueden variar dependiendo del modelo de aparato.
Las funciones audiovisuales del panel indicador le ayudan a utilizar el aparato.

8 1 2 3
, T .
e =]
-y I ]
) )=
\_ ‘J
7 6 5

1. Indicador del compartimento
congelador

2. Indicador de error

Indicador de temperatura

Botdn del modo vacaciones

Botdn de ajuste de la temperatura
Botdn de selecciéon de compartimento
Indicador del compartimento
frigorifico

8. Indicador del modo ahorro

9. Indicador de la funcién de vacaciones

*opcional

Noar®

de ejemplo y podrian no corresponderse exactamente con su aparato.
Sideterminadas partes no estan presentes en el aparato que usted ha

m *opcional:Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo
adquirido, indica que la figura corresponde a otro modelo.
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1. Indicador del compartimento congelador
La luz del compartimento frigorifico
se enciende al ajustar la temperatura
del compartimento congelador.

2. Indicador de error

Este indicador se activa si su
frigorifico no enfria o suficiente

0 en caso de fallo de un sensor.
Cuando este indicador se active,
elindicador de la temperatura del
compartimento congelador mostrara
"E"y el indicador de temperatura del
compartimento frigorifico mostrara
ndmeros, por ejemplo"1,2,3...". Estos
ndmeros proporcionan al personal de
mantenimiento informacién acerca
del error.

3. Indicador de temperatura
Indicador de temperatura del
compartimento frigorifico y
congelador.

4, Boton del modo vacaciones

Pulse el botdn de vacaciones
durante 3 sequndos para activar
esta funcién. Cuando la funcién

de vacaciones esta activa, aparece
'--"en el indicador de temperatura
del compartimento frigorifico y
este compartimento no enfria.
Cuando esta funcién estd activa no
es adecuado conservar alimentos
en el compartimento frigorifico. El
resto de compartimentos sequirdn
refrigerados a la temperatura
ajustada para ellos.

Para cancelar esta funcién, pulse de
nuevo el botdn Vacaciones.

5. Botdn de ajuste de la temperatura
Cambia la temperatura del
compartimento correspondiente en
unrangodeentre-24°C..-18°Cy 8
°C.1°C.

6. Boton de seleccion de compartimento
Boton de seleccion: Pulse el boton
de seleccion de compartimento para
alternar entre el compartimento
frigorifico y el compartimento
congelador.

7. Indicador del compartimento frigorifico
La luz del compartimento frigorifico
se enciende al ajustar la temperatura
del compartimento frigorifico.

8. Indicador del modo ahorro

Indica que el frigorifico opera en
el modo de ahorro de energia.
Este indicador estard activo sila
temperatura del compartimento
congelador se fijaen -18 °C.

9. Indicador de la funcion de vacaciones

Indica que la funcién de vacaciones
esta activa.
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5.9. Panelindicador

El panelindicador le permite ajustar la temperatura y controlar as otras
funciones relacionadas con el aparato sin abrir sus puertas. Basta con pulsar
las inscripciones en los botones correspondientes para los ajustes de la

funcion.
y
o I
g I

T Set Eco

10 9

1. Uso en Economia

Esta sefial se iluminara cuando el
congelador esté ajustado a -18 °C,
la configuracién mas econémica. (
ECO) El indicador de uso econémico
Se apagara cuando se seleccione la
funcién de enfriamiento rapido o
congelacion rapida.

2. Alta temperatura / alerta de falla

Este indicador (A) se encenderd

en caso de fallos de temperatura

o0 alertas de falla. Este indicador se
ilumina durante un apagon, fallos de
alta temperatura y avisos de errores,

Fuzzy

23

-
6 Ll =%

Display

off 4

Alarm
Off

87271 6 5

Durante apagones prolongados,
parpadeara en el visor la temperatura
mas alta registrada que alcance

el compartimento del congelado
Después de comprobar los alimentos
ubicados en el compartimento

del congelador, pulse el botdn de
apagado de la alarma para aclarar la
advertencia.

3. Funcion de ahorro de energia (visor apa-
gado)

Silas puertas de la nevera se
mantienen cerradas durante un
tiempo largo, la funcién de ahorro de

[i]

*opcional:Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo
de ejemplo y podrian no corresponderse exactamente con su aparato.
Sideterminadas partes no estan presentes en el aparato que usted ha
adquirido, indica que la figura corresponde a otro modelo.
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energia se activa automdticamente

y el simbolo de ahorro de energia

se ilumina. Sila funcién de ahorro

de energia estd activa, todos los
simbolos del visor se apagardn
excepto el simbolo de energia. Cuando
el modo de ahorro de energia esta
activo, si se pulsa cualquier botdn o se
abre la puerta, la funcién de ahorro de
energia se cancelaray los simbolos en
el visor volverdn a su estado normal.
La funcién de ahorro de energia se
activara durante la entrega desde la
bateria y no se puede cancelar.

4, Enfriamiento rapido

Cuando la funcién de enfriamien-

to rapido estd activada, el indicador
de enfriamiento rapido se iluminara
(%) y el indicador de temperatura

del compartimiento de enfriamien-
to mostrara el valor 1. Pulse el botén
de enfriamiento rapido de nuevo para
cancelar esta funcion. El indicador

de enfriamiento rdpido se apagara

y volvera a modo normal. La funcién
de enfriamiento rapido se cancelara
automaticamente después de 1 hora,
a menos que sea cancelada por el
usuario. Para enfriar una gran can-
tidad de alimentos frescos, pulse el
botén de enfriamiento rapido antes
de colocar los alimentos en el compar-
timento de refrigeracion.

5. Funcion de vacaciones

Para activar la funcién de vacaciones,
pulse el botdn por (®Rs) 3 sequndos,
esto activarad el indicador de modo de
vacaciones (*T). Cuando la funcién de
vacaciones esta activa, el indicador
de temperatura del compartimiento
enfriador muestra lainscripcién - -"

y ningun proceso de enfriamiento
estard activo en el compartimento
de enfriamiento. Esta funcién no

es adecuada para mantener los
alimentos en el compartimento de
enfriamiento. Otros compartimentos
permaneceran enfriados con la
temperatura correspondiente fijada
para cada compartimiento.

Pulse el botdn vacation/vacaciones
de nuevo para cancelar esta funcion.

6. Ajuste de la temperatura del compartimi-
ento del enfriador

Después de pulsar el boton, Ia
temperatura del compartimiento
enfriador se puede configurar para
%7,6,5,4,3,2 y 1 respectivamente. (
i)

7.1 Ahorro de energia (pantalla apagada)
Al pulsar este boton (=== ) S€
encenderd la sefial de horro de
energia (== ) Yy la funcién de ahor-

ro de energia se activara. Al activar
la funcién de ahorro de energia se
apagaran todas las demads indicacio-
nes de la pantalla. Cuando la funcién
de ahorro de energia estd activada, al
pulsar cualquier teclao

abrir la puerta se desactivara la
funcion de ahorro de energiay las
sefiales de visualizacién volveran
ala normalidad. Al pulsar este botén (
=) de nuevo, se apagara la sefial de
ahorro de energiay se desactivara la
funcién de ahorro de energia.

7.2 Aviso de desconexion de la alarma

En caso de apagén/alarma de alta
temperatura, pulse el botdn de
desconexion de alarma para eliminar
el aviso después de comprobar los
alimentos en el compartimento del
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congelador.

8. Bloqueo del teclado

Pulse el botdn de bloqueo del teclado
(®3) simultdneamente durante 3
segundos. La sefial de blogueo del
teclado (@) se iluminardy el bloqueo
del teclado serd activado. Los
botones estaran inactivos cuando se
activa el blogueo del teclado. Pulse
el botén de bloqueo del teclado de
nuevo simultaneamente durante 3
segundos. La sefial de blogueo del
teclado se apagard y el modo de
blogueo del teclado se desactivara.
Pulse el botdn keypad lock/blogueo
del teclado (83" para evitar el cambio
de los ajustes de temperatura del
frigorifico.

9. Eco-fuzzy

Para activar la funcién eco-fuzzy,
presione y mantenga presionado

el botén eco-fuzzy durante 1
segundo. Cuando esta funcién

estd activa, el congelador cambia

al modo econdmico después de al
menos 6 horas y el indicador de

uso de econdmica se iluminara.

Para desactivar la funcién ((%) eco-
fuzzy, mantenga pulsado el botén
de funcién eco-fuzzy durante 3
segundos.

Elindicador se encenderd después de
6 horas cuando la funcién eco-fuzzy
estd activa.

10. Ajuste de la temperatura del compartimi-
ento del congelador

La temperatura en el compartimiento
del congelador es ajustable. Al pulsar
el botén de nimero (9) permitird que
la temperatura del compartimiento
del congelador se establezcaa -18,-

19,-20,-21,-22,-23y -24. ()

11. Gongelacion rapida

Para la congelacién rapida, presione el
botdn, lo que activara el indicador de
congelacion répida (5%).

Cuando la funcién de congelamiento
rapido esta activada, el indicador de
congelamiento rdpido se iluminara (
%) y el indicador de temperatura del
compartimiento de congelamiento
mostrard el valor -27. Pulse el botén
Rapid freeze/Enfriamiento rdpido de
nuevo para cancelar esta funcion. El
indicador de congelacién rapida se
apagaray volverd a modo normal.

La funcién de congelacién rapida se
cancela automaticamente después
de 24 horas, si no es cancelada por
el usuario. Para congelar una gran
cantidad de alimentos frescos, pulse
el botén de congelacidn rapida
antes de colocar los alimentos en el
congelador.
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5.10. Panel indicador

El panelindicador le permite ajustar la temperatura y controlar as otras
funciones relacionadas con el aparato sin abrir sus puertas. Basta con pulsar
las inscripciones en los botones correspondientes para los ajustes de la

funcién.

3

11 9 8 7

1. Apagon/Temperatura alta / luz de
advertencia de error

Esta luz () se ilumina durante un
apagon, fallos de alta temperatura y
avisos de errores, Durante apagones
prolongados, parpadeara en el visor
la temperatura mas alta registrada
que alcance el compartimento del
congelado Después de comprobar los
alimentos ubicados en el congelador (
Zf) , pulse el botén de apagado para
aclarar la advertencia.

2. Funcion de ahorro de energia (pantalla
apagada):

Silas puertas de la nevera se
mantienen cerradas durante un tiempo

12

largo, la funcién de ahorro se activa
automaticamente y el simbolo de
ahorro de energia se ilumina. (&%)
Sila funcién de ahorro de energia
estd activa, todos los simbolos de

la pantalla se apagardn excepto

el simbolo de ahorro de energia.
Cuando el modo de ahorro de energia
estd activo, si se pulsa cualquier
botdn o se abre la puerta, la funcion
de ahorro de energia se cancelard y
los simbolos en la pantalla volveran a
su estado normal.

La funcion de ahorro de energia se
activard durante la entrega desde Ia
fabricay no se puede cancelar.

(i

*opcional:Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo
de ejemplo y podrian no corresponderse exactamente con su aparato.
Sideterminadas partes no estan presentes en el aparato que usted ha
adquirido, indica que la figura corresponde a otro modelo.
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3. Funcion de refrigeracion rapida

El botdn tiene dos funciones. Pulse
brevemente este botén para activar o
desactivar la funcién de enfriamiento
rapido. La luz de refrigeracién rapiday
el aparato volveran a su configuracion
habitual. (ef)

m Use la funcién de enfriamiento

rapido cuando desee
enfriar con rapidez los
alimentos depositados en el
compartimento frigorifico.
Si desea enfriar grandes
cantidades de alimentos
frescos, active esta funcion
antes de depositar los
alimentos en el aparato.

Sino cancela manualmente

la funcidn, esta se

cancelard automaticamente
transcurridas ocho horas o
bien una vez el compartimento
frigorifico alcance la
temperatura deseada.

(5]

Sipulsa el botén de
enfriamiento rdpido
repetidamente a intervalos
breves, se activardla
proteccion del circuito
electronico y el compresor
no se pondra en marcha
inmediatamente.

(i

En caso de corte del fluido
eléctrico, esta funcién no se
activard automdticamente al
restablecerse el suministro
eléctrico.

(5]

4. Boton de ajuste de la temperatura del
compartimento frigorifico

Pulse este botdn para ajustar la
temperatura del compartimento
frigorificoa8,7,6,5,4,3,2y

8... respectivamente. Pulse este

botdn para ajustar la temperatura
que desee para el compartimento
frigorifico. (ci)

5. Funcién de Vacaciones:
Para activar la funcién de vacaciones,
pulse este botdn (®y) durante

3 segundos, y la luz del modo

de vacaciones (*?i) se activara.
Cuando la funcién de vacaciones
estd activa, aparece - -"enel
indicador de temperatura del
compartimento frigorifico y este
compartimento no enfria. Cuando
esta funcién esta activano es
adecuado conservar alimentos en
el compartimento frigorifico. El
resto de compartimentos sequirdn
refrigerados a la temperatura
ajustada para ellos.

Para cancelar esta funcién, pulse
de nuevo el botén de la funcién de
Vacaciones.

6. Aviso de desconexién de la alarma:
En caso de apagén/alarma de
alta temperatura, pulse el botén
de desconexion de alarma (Zf

) para eliminar el aviso después
de comprobar los alimentos en el
compartimento del congelador.

7. Bloqueo de teclas

Pulse el botdn de blogueo de teclas
(&%) simultdneamente durante 3
segundos. Simbolo de blogueo de
teclas

(@) se iluminarad y el modo de bloqueo
de teclas se activara. Los botones no
funcionaran si el modo de blogueo de
teclas esta activo. Pulse el botdon de
blogueo de teclas simultaneamente
durante 3 sequndos. El indicador
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de blogueo de teclas se apagara

y el modo de bloqueo de teclas se
cancelara.

Pulse el botén de bloqueo de teclas
para evitar modificar los ajustes de
temperatura del frigorifico (83%).

8. Eco fuzzy

Pulse el botén Eco-Fuzzy y
manténgalo pulsado durante 1
segundos para activar la funcién

eco fuzzy. El frigorifico comenzara a
funcionar en el modo mds econémico
durante un minimo de 6 horasy

el indicador de uso econémico se
iluminard cuando esta funcién esté

activa. (i'?é?). Pulse y mantenga
pulsado el botén Eco-Fuzzy y
manténgalo pulsado durante 3
segundos para activar la funcién eco
fuzzy.

Estaluz seiluminara después de 6
horas cuando la funcién eco fuzzy
esté activada.

9. Boton de ajuste de la temperatura del
compartimento congelador

Pulse este botdn para ajustar la
temperatura del compartimento
congeladora-18,-19, -20,-21,-22,-
23, -24, -18... respectivamente,
Pulse este botdn para ajustar la
temperatura del compartimento del
frigorifico al valor deseado.(cﬂ)

10. Indicador de apagado del
Icematic

Indica si el lcematic esta encendido
0 apagado.(%#) Si estd encendido,
entonces significa que el icematic no
estd en funcionamiento. Para activar

de nuevo el lcematic, mantenga
pulsado el botdn de activacion/
desactivacion durante 3 segundos.

[i]

El flujo de agua desde el
depdsito se detendra al
seleccionar esta funcion.
No obstante, podra seguir
extrayendo del Icematic el
hielo ya fabricado.

11. Funcion de congelado rapido/
botén de encendido-apagado del
icematic.

Pulse brevemente este botdn para
activar o desactivar la funcion

de enfriamiento rapido. Cuando
active la funcién, el compartimento
congelador se enfriara hasta alcanzar
una temperatura inferior al valor
fijado.(*)

Para activar o desactivar el Icematic,
mantenga el botdn pulsado durante 3
segundos.

Use la funcién de congelacion
rapida cuando desee
congelar con rapidez los
alimentos depositados en el
compartimento frigorifico.
Sidesea enfriar grandes
cantidades de alimentos
frescos, active esta funcién
antes de depositar los
alimentos en el aparato.

(i

Sino cancela manualmente

la funcién de congelacién
rapida, ésta se cancelard
automdticamentetranscurridas
cuatro horas o bien una vez

el compartimento frigorifico
alcance la temperatura
deseada.

(i)
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En caso de corte del fluido
eléctrico, esta funcién no se
activard automdticamente al
restablecerse el suministro
eléctrico.

(i

12. Indicador del modo ahorro

Indica que el aparato esta
funcionando en el modo de eficiencia
energética. (eco) Esta luz estard
activada sila temperatura del
compartimento del frigorifico estd
ajustada a-18 o si el enfriamiento
eficiente se esta llevando a cabo con

la funcién Eco-Extra.
Elindicador de uso econdémico
se desactiva al seleccionar las
funciones de enfriamiento

rapido o congelacion rapida.

5.11. Moverel

estante de la puerta
(Caracteristica opcional)

La estanteria movible de la puerta
puede fijarse en 3 posiciones
diferentes.

Pulse los botones que se muestran

a los lados de la misma manera para
mover la estanteria. La estanteria
debe ser movible.

Mueva el estante hacia arriba o hacia
abajo.

Suelte los botones cuando la
estanteria esté en la posicion
deseada. Debe fijar la estanteriaenla
posicion donde suelte los botones.

I 1
|
N /
i 7
5.12. Contenedor

de almacenamiento
deslizable

(Caracteristica opcional)

Este accesorio esta disefiado para
incrementar el volumen Util de los
estantes de las puertas.

Le permite colocar con facilidad las
botellas, jarras y conservas de mayor
altura en el botellero inferior gracias
a su capacidad para desplazarse a
izquierda o derecha.

DL

A
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5.13. Médulo
desodorante

(FreshGuard) *opcional

El médulo de desodorizacién elimina
rapidamente los malos olores de su
frigorifico antes de que penetren

en las superficies. Gracias a este
madulo, que se coloca en el techo

del compartimento de alimentos
frescos, los malos olores se disuelven
mientras el aire pasa activamente por
el filtro de olores y, a continuacion, el
aire que ha sido limpiado por el filtro
vuelve a salir al compartimento de
alimentos frescos. De esta manera,
los olores no deseados que pueden
surgir durante el almacenamiento

de los alimentos en el frigorifico se
eliminan antes de que penetren en las
superficies.

Esto se consigue gracias al ventilador,
al LED y al filtro de olores integrado
en el médulo. En el uso diario,

el médulo de desodorizacién se
encenderd automdticamente de
forma periddica. Para mantener un
rendimiento eficiente, se recomienda
que el proveedor de servicios
autorizado coloque el filtro en el
maodulo de desodorizacién cada 5
afios. Debido al ventilador integrado
en el mddulo, se oye normalmente

el ruido durante el funcionamiento.
Siabre la puerta del compartimento
de alimentos frescos mientras el
maddulo estd activo, el ventilador

se detendrd temporalmente y se
reanudara en el punto en el que se
detuvo al cabo de algun tiempo una
vez cerrada la puerta nuevamente.

En caso de fallo de alimentacion,

el médulo de desodorizacion se
reiniciard en el punto en el que se
haya interrumpido en la duracion total
de funcionamiento una vez que se
restablezca la alimentacion.

Info: Se recomienda almacenar los
alimentos aromaticos (como quesos,
aceitunas y alimentos selectos) en
sus envases y sellados para evitar
los malos olores que pueden resultar
al mezclarse los olores de diversos
alimentos. Ademads, se recomienda
sacar los alimentos en mal estado
del frigorifico rdpidamente para
evitar que los demas alimentos se
estropeen, asi como los malos olores.
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5.14. Cubitera

*opcional

¢ Retirelacubiteradel
compartimento congelador.
Llene la cubitera con agua.
Cologue la cubiteraen el
compartimento congelador.

¢ Elhielo estara listo en unas dos
horas aproximadamente. Retire
la cubitera delcompartimento
congeladory ddéblelo ligeramente
encima de la bandeja donde lo
vaya a servir. El hielo se verterd
facilmente en la bandeja para
Servir.,

5.15. Luz azul

(Caracteristica opcional)

Este accesorio esta disefiado para
incrementar el volumen Util de los
estantes de las puertas.

Le permite colocar con facilidad las
botellas, jarras y conservas de mayor
altura en el botellero inferior gracias
a su capacidad para desplazarse a
izquierda o derecha.

5.16. HerbBox/
HerbFresh (Cajén

para hierbas/

Hierbas frescas)

Retire el contenedor de pelicula
plastica del HerbBox/HerbFresh+
Saque la pelicula plastica de la bolsa
y péngala en el recipiente parala
pelicula plastica como se muestraen
laimagen.

Vuelva a sellar el recipiente y vuelva
a colocarlo en la unidad HerbBox/
HerbFresh+.

Las secciones del HerbBox-
HerbFresh+ son especialmente
ideales para el almacenamiento

de diversas hierbas que deben
mantenerse en condiciones delicadas.
Usted puede almacenar sus hierbas
sin empaque (perejil, eneldo, etc)

en esta seccioén horizontalmente

y mantenerlas frescas durante un
periodo mucho mas largo.

La pelicula debera ser sustituida cada
seis meses.

5.17. Huevera

Puede instalar la huevera en la
puerta o el estante que desee. Siva a
colocarlo en los estantes del cuerpo,
se recomienda usar los estantes
inferiores mas frios.

No ponga la hueveraen el
compartimento congelador
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5.18. Uso del

segundo cajonde

frutas y verduras;
b ———al

Figura 1.

Como se muestra en la figura, hay 2
topes en el sequndo cajon de frutas y
verduras del modelo K70560.

Figura 2.

El sequndo cajon de frutas y verduras
se asemeja al de la figura 2 al
cerrarse.

Figura 3.

Con la puerta abierta 90°, tire del
segundo cajon de frutas y verdura
hasta el primer tope, tal y como se
muestra en la figura 3.

En el caso de que el cajén esté mas
abierto, en primer lugar, abra la puerta
por lo menos 135°. A continuacion,
como se muestra en la figura 4,
levante el sequndo cajén de frutasy
verdura durante unos 5 mm de modo
que quede desbloqueado del primer
tope.

Tl T W

Figura 4.

Después de la elevacion, tire del
segundo cajon de frutas y verduras
hasta el sequndo tope, tal y como se
muestra en la Figura 5.

Figura 5.
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5.19. Ventilador

"El ventilador turbo esta disefiado
para garantizar una distribucion y
circulacién homogéneas del aire frio
en el interior del su frigorifico. El tiem-
po de funcionamiento puede variar
segun las propiedades del electrodo-
méstico.

En algunos modelos, el ventilador
funciona dnicamente cuando lo hace
el compresor, mientras que en otros el
sistema de control determina su tiem-
po de funcionamiento de acuerdo con
las necesidades de enfriamiento.

5.20. Cajénde

frutas y verduras

El cajon de frutas y verduras de su
aparato esta especialmente disefiado
para mantener la frescura de sus
vegetales sin que pierdan su humedad.
Con este fin, alrededor del cajon de frutas
y verduras se intensifica la circulacion de
aire frio.

/

H— —
5.21. Compartimento

de enfriamiento

(Caracteristica opcional)

Use este compartimento para
almacenar delicatesen que deban
almacenarse a temperaturas mas
bajas o productos cdrnicos que vaya a
consumir dentro de poco tiempo.

El compartimento refrigerador es el
lugar mas frio del frigorifico, donde
podrd almacenar productos lacteos,
carnes, pescado y carne de ave de
corral en las mejores condiciones. No
almacene frutas ni verduras en este
compartimento.
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5.22. Icematic
automatico

(Caracteristica opcional)

El lcematic automadtico le permite
fabricar hielo en el frigorifico
facilmente. Retire el depdsito del
agua del compartimento frigorifico,
llénelo de aguay vuélvalo a colocar
para obtener hielo del sistema
lcematic.

Los primeros cubitos estaran
disponibles al cabo de unas dos
horas en la cubitera del sistema
lcematic ubicada en el compartimento
congelador.

Sillena por completo el depdsito

de agua, podrd obtener
aproximadamente entre 60y 70
cubitos de hielo.

Cambie el agua del depdsito de agua
siha estado alli durante 2-3 semanas.

Para los productos que tienen
el lcematic automatico, se
puede oir cuando se esté
formando el hielo. Este sonido
esnormal y en ningun caso
indica un fallo.

[i]

5.23. Compartimento
para verduras con
control de humedad

(FreSHelf)

(Caracteristica opcional)

Los niveles de humedad de las frutas y de
las verduras se mantienen bajo control con
la funcion del cajén de frutas y verduras
con control de humedad y se garantiza que
los alimentos se mantengan frescos por
mas tiempo.

Le recomendamos colocar las verduras

de hoja, tales como lechuga, espinacay
aquellas hortalizas sensibles a la pérdida
de humedad, en posicién horizontal en la
medida de lo posible, dentro del cajén, no
sobre sus raices en posicion vertical.
Mientras se guardan las frutas y verduras,
tenga en cuenta su peso especifico. Las
frutas y verduras mds duras y pesadas
deben colocarse en el fondo del cajony
aquellas mas blandas y livianas deben
ubicarse arriba.

Nunca deje las hortalizas dentro del cajon
de frutas y verduras en sus bolsas. Silas
hortalizas se dejan dentro de sus bolsas,
se descompondrdn en un breve periodo de
tiempo. En caso de que no desee que las
frutas y verduras estén en contacto entre si
por cuestiones de higiene, utilice un papel
perforado, espuma u otros materiales de
embalaje similares en lugar de una bolsa.
No coloque juntos peras, albaricoques,
melocotones, etc. y manzanas, en
particular, en el mismo cajén que otras
frutas y verduras, ya que tienen un alto
nivel de generacion de gas etileno. El gas
etileno emitido por estas frutas puede
ocasionar que las otras frutas maduren mas
rapido y se echen a perder en poco tiempo.
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5.24. Icematicy caja

de almacenamiento

de hielo

(Opcional)

Llene el icematic con aguay péngalo
en marcha. El hielo estard listo
después de aproximadamente dos ho-
ras. No retire la icematic para tomar el
hielo.

Gire los botones de las cdmaras de hi-
eloamano derecha al 90°, el hielo
caerd en la caja de almacenamiento de
hielo de abajo. A continuacion, puede
quitar la caja de almacenamiento de
hielo y servir el hielo.

La caja de almacenamiento
del hielo esta destinada para
el almacenamiento de hielo
solamente. No llene con agua.

Silohace, hard que serompa

5.25. Usodel
dispensador de agua

*opcional

Es normal que los primeros
vasos de agua servidos
por el dispensador estén
calientes.

(i

Sino se usa el dispensador
de agua durante un periodo
de tiempo prolongado, no
consuma los primeros vasos
de agua.

(i

1. Presione la palanca del dispensador
de agua con el vaso. Siestd usando
un vaso blando de plastico, le serd
mas facil empujar la palanca conla
mano.

2.Unavez haya llenado el vaso hasta
el nivel que desee, suelte la palanca.

Tenga en cuenta que

el caudal de agua que
suministra el dispensador
depende del recorrido de
la palanca. A medida que el
nivel del agua en su copa

o vaso llegue al borde,
reduzca suavemente la
presion ejercida sobre la
palanca con el fin de evitar
el rebosamiento. Si presiona
la palanca levemente el
agua goteard, es bastante
normal, no se trata de un

(5]

fallo.
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5.26. Uso del
dispensador de agua

*opcional

W

Es normal que los primeros
vasos de agua servidos

Sino se usa el dispensador
m de agua durante un periodo
de tiempo prolongado, no

consuma los primeros vasos
de agua.

1. Presione la palanca del dispensador
de agua con el vaso. Siesta usando
un vaso blando de plastico, le serd
mas fdacil empujar la palanca con la
mano.

2.Unavez haya llenado el vaso hasta
el nivel que desee, suelte la palanca.

por el dispensador estén
calientes.

Tenga en cuenta que

el caudal de agua que
suministra el dispensador
depende del recorrido de
la palanca. A medida que el
nivel del agua en su copa
ovaso lleque al borde,
reduzca suavemente la
presion ejercida sobre la
palanca con el fin de evitar
el rebosamiento. Si presiona
la palanca levemente el
agua goteara, es bastante
normal, no se trata de un
fallo.
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5.27. Llenarel
depésito del
dispensador de agua

El depdsito de agua se encuentra
dentro de la bandeja de la puerta.

1. Abra la tapa del depésito.
2. Llene el depdsito con agua potable.
3. Cierre la cubierta.

No vierta en el depdsito
de agua ningun otro
liquido que no sea agua;
la bebidas tales como

los zumos de frutas,
bebidas carbonatadas o
bebidas alcohdlicas no
son adecuadas para el
dispensador de agua.

El dispensador de agua
quedara dafiado de
forma irreparable si se
utilizan dichos liquidos. La
garantia no cubre estos
usos. Algunas sustancias
quimicas y aditivos que
contienen esos tipos de
bebidas/liquidos pueden
dafiar el depdsito de agua.

5.28. Limpiezadel

depésito de agua

1. Retire el depdsito de llenado de
agua del interior de larejillade la
puerta.

2. Retire larejilla de la puerta sujetan-
do por ambos lados.

3. Sujete el depdsito de agua por am-
bos lados y retirelo en un angulo de
45°C.

4, Retire la tapa del depésito y limpie
el depdsito.

Los componentes del
depdsito de aguay del
dispensador de agua
no deben lavarse en el

lavavajillas.

Utilice inicamente agua
potable limpia.

La capacidad del depdsito
de agua es de 3 litros, nolo
llene excesivamente.,

£ &
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5.29. Bandeja de goteo

El agua que gotea durante el uso del
dispensador de agua se acumulaenla
bandeja de derramamiento.

Retire el filtro de plastico tal y como
se muestra en la figura.

Enjuague el agua acumulada con un
trapo limpio y seco.
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5.30. Congelaciéonde

alimentos frescos

e Parapreservar la calidad de los
alimentos, debe congelarlos tan
pronto como sea posible cuando
los coloque en el compartimento
congelador. Utilice la funcién
de congelacion rdpida para esta

finalidad.

¢ Puede guardarlos alimentos
durante mas tiempo en el
compartimento congelador cuando
los congele cuando estén frescos.

e FEnvuelvalos alimentos que vaya
acongelary cierre el envase para
que quede hermético.

e Asegurese de envolver bien los
alimentos antes de colocarlos en
el congelador. Use contenedores
para congelador, laminas y papeles
antihumedad, bolsas de plastico
y otros materiales de embalaje
en vez de papeles de embalaje

tradicionales.

¢ Etiquete cada paquete de

alimentos con la fecha antes de
congelarlos. De estd manera,
podra distinguir el frescor de cada
paguete de alimentos cada vez
que abra el congelador. Guarde
los alimentos congelados en la
parte frontal del compartimento
para asegurar que se consuman
primero.

El compartimento del
congelador se deshiela de
manera automatica.

(5]

e (Consumainmediatamente los

alimentos recién descongelados, y
no los vuelva a congelar.

¢ No congele cantidades demasiado

grandes de una sola vez.

Ajuste del Ajuste del

compartimento |compartimento |Comentarios

congelador frigorifico

18°C/4°F 49C/40°F Estos son los valores de uso
recomendados.
Se recomiendan estos valores

- - o -

29/ el 52/ o 4°C/40°F cuando la temperatura ambiente

-6°F 0-24°C/-11°F o
rebase los 30 °C,
Se utiliza para congelar los
alimentos rapidamente. El

Congelacién rapida 4°C/40°F aparato volverd a su modo de
funcionamiento previo una vez
finalizado el proceso.
Utilice estos ajustes si cree que el
compartimento frigorifico no esta

-18°C/4°F o mas ° o suficientemente frio debido a las

. 2°C/37°F .
frio altas temperaturas ambientales o

por la frecuente aperturay cierre de
la puerta.
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5.31. Recomendaciones
parala conservacion de
alimentos congelados

El compartimento no debe estd a mds de

-18°C.

1. Coloque los paquetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra sin dejar que se
descongelen.

2. Compruebe si las fechas de consumo
preferente y caducidad de los envases
han vencido o no antes de congelarlos.

3. Asegurese de que el envase de comida

no esté danado.

5.32. Informacion

NO deje que [os alimentos entren en
contacto con alimentos previamente
congelados, con el fin de evitar

que éstos puedan descongelarse
parcialmente.

Hierva las verduras y drene el agua
para almacenarla durante mas tiempo
ya que estaran congeladas. Después
de descargar el agua, coléguelos en
paquetes herméticos y coléquelos
dentro del congelador. Alimentos
tales como platanos, tomates,
lechuga, huevos duros y patatas
hervidas saladas no son aptas parala
congelacion. Cuando estos alimentos
estén congelados, su valor nutricional

sobre la congelacion

y sabor pueden verse afectados

Los alimentos solo pueden conservarse  negativamente. Esto podria crear un
durante periodos prolongados de tiempo riesgo para la salud humana.

a temperaturas de -18 °C o menos.

Los alimentos frescos pueden
conservarse durante muchos meses en
el congelador a temperaturas de -18°Co

menos.
5.33. Colocarlos
alimentos
Estantes del Alllmentos congelados
. diversos tales como
compartimento
congelador carnes, pescados,
helados, verduras, etc.
Alimentos en cazuelas,
Estantes del platos cubiertos y
compartimento | recipientes cerrados,
frigorifico huevos (en recipientes

cerrados)

Estantes de

la puerta del Alimentos o bebidas en
compartimento | envases pequefios
frigorifico
Cajon de frutasy Verduras y frutas
verduras
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Las delicatesen
Compartimento
de alimentos
frescos

pOoCo tiempo)

(comida de desayuno,
productos carnicos que
vayan a consumirse en

5.34. Avisode
puerta abierta

(Caracteristica opcional)

El frigorifico emitird una sefial
acustica de aviso cuando la puerta
del aparato permanezca abierta mas
de un 1 minuto. Esta advertencia
quedara silenciada cuando se cierre
la puerta o se pulse cualquiera de los
botones de la pantalla (si los hay).
La advertencia de puerta abierta

se da tanto en forma visual como
acustica. Sila advertencia prosigue
durante 10 minutos, las luces
interiores se apagaran.

5.35. Cambiodela
direccion de apertura
delapuerta

Puede cambiar la direccion de aper-
tura de la puerta de su frigorifico en
funcién del lugar en donde lo use. Si
es necesario, or favor, llame al servicio
técnico mas cercado.

La descripcién anterior es una
informacién acerca del cambio de la
direccion de la puerta, debera consul-
tar la etiqueta de advertencia del lado
interior de la puerta.

5.36. Lamparade
iluminacion

Las luces LED se usan como lamparas
de iluminacion. Contacte con un
servicio técnico autorizado en caso
de que haya algun problema con este
tipo de luz.

La(s) luz(ces) usadas en este aparato
no son aptas para lailuminacién de las
habitaciones del hogar. El fin previsto
de laluz es ayudar al usuario a colocar
alimentos en el frigorifico/congelador
de una manera segura y comoda.
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E Mantenimiento y limpieza

La vida util del aparato aumentardsilo
limpia reqularmente.

2 ADVERTENCIA: Desenchufe

primero el aparato antes de
limpiarlo.

e No utilice nunca para lalimpieza
herramientas afiladas o abrasivas,
jabones, limpiadores domésticos,
detergentes ni ceras abrillantadoras.

¢ Disuelva una cucharadita de
bicarbonato en medio cuarto de
agua. Empape un trapo en la solucion
y escurralo totalmente. Limpie el
interior del aparato con este pafioy
luego séquelo totalmente.

¢ Aseglrese de que no penetre agua en
el alojamiento de la ldmpara ni otros
elementos eléctricos.

¢ Utilice un pafio humedo para limpiar
la puerta. Para retirar la puertay los
estantes, retire todos sus contenidos.
Retire los estantes de la puerta
tirando de ellos hacia arriba. Tras
limpiarlos, deslicelos de arriba hacia
abajo para su colocacion.

¢ Nunca use agentes de limpieza 0 agua
gue contengan cloro para limpiar las
superficies exteriores y los cromados
del producto. ya que el cloro corroe
dichas superficies metalicas.

¢ No use herramientas afiladas o
abrasivas, jabdn, agentes de limpieza
domésticos detergentes, queroseno,
gasolina, barniz, etc. para eliminar
las huellas dactilares de las piezas de
plastico. Use agua tibia un un pafio
suave para limpiarlo, y luego séquelo.

6.1.Cémo evitar

malos olores

Nuestros electrodomésticos no se
fabrican con materiales que puedan
producir olores. Sin embargo, una
conservacién inadecuada de los
alimentos y la falta de limpieza de la
superficie interior del electrodoméstico
pueden dar lugar a un problema de
olores.

Por lo tanto, limpie el frigorifico con
bicarbonato disuelto en agua cada 15
dias.

e (onserve los alimentos en recipientes
cerrados. Los microorganismos que
proliferan en los envases no cubiertos
pueden causar malos olores.

e Retire del frigorifico los alimentos
cuya fecha de caducidad haya vencido
y estén en mal estado.

6.2. Protecciondelas
superficies de plastico
Limpielos con agua caliente
inmediatamente, puesto que el aceite
podria dafiar las superficies de plastico.
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6.3. Vidrios de

las puertas

Retire la lamina protectora de los vidrios.
Hay una capa que reduce al minimo

la formacién de manchas y ayuda a
eliminarlas con facilidad, asi como

la suciedad que pueda depositarse.

Los vidrios que no disponen de este
recubrimiento de proteccién pueden
verse sometidos a la accion persistente
de sustancias organicas o inorganicas
presentes en el aire o el agua como

por ejemplo cal, sales minerales,
hidrocarburos sin quemar, éxidos de
metal y siliconas que pueden causar

con facilidad y rapidez manchas o dafios
materiales. Resulta muy dificil mantener
el vidrio siempre limpio, a pesar de la
limpieza regular. En consecuencia, el
aspecto y la transparencia del vidrio

se deteriora. Los métodos y productos
de limpieza fuertes y corrosivos
intensificaran estos efectos y aceleraran
el proceso de deterioro.

Limpie siempre los vidrios con productos
de limpieza con base acuosa que no sean
alcalinos ni corrosivos.

Utilice siempre productos no alcalinos

ni corrosivos para la limpieza, a fin de
prolongar al maximo la vida Util de este
recubrimiento.

Son vidrios templados para incrementar
su resistencia frente aimpactos y
roturas.

La superficie posterior de los vidrios
cuenta con una pelicula de seguridad
que evita que cause dafios a los objetos
circundantes en caso de rotura.
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Resolucién de problemas

Consulte la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Silo hace podrd
ahorrar tiempo y dinero. La lista incluye las quejas mas comunes que no tienen
relacién con un problema de fabricacién ni con el material usado. Puede que ciertas
caracteristicas mencionadas aqui no sean de aplicacién a este aparato.

El frigorifico no funciona.

¢ Elenchufe de alimentacién no estd colocada correctamente. > > > Enchufelo
para colocarlo correctamente en la toma de alimentacion.

¢ Elfusible conectado ala toma de corriente del aparato o el fusible principal
estan fundidos. > > > Compruebe los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,

CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

¢ Elambiente es demasiado frio. > > No instale el aparato en ambientes con una
temperatura por debajo de -5°C.

¢ Lapuerta se abre con demasiada frecuencia > > > Intente no abrir la puerta tan
a menudo.

¢ Elambiente es demasiado humedo. > > No instale el aparato en ambientes
demasiado humedos.

¢ | osalimentos que contengan liquidos estan guardados en recipientes no
sellados. > >> Guarde los alimentos que contengan liquidos en recipientes
sellados.

e Lapuertadel aparato se ha dejado abierta. > >> No deje la puerta del aparato
abierta durante mucho tiempo.

¢ Eltermostato estd ajustado a un nivel muy bajo. > > > Ajuste el termostato a
una temperatura adecuado.

El compresor no funciona.

e Encasode que haya unapagdn repentino o de desenchufar el cable y
enchufarlo de nuevo, la presién de gas del sistema de refrigeracién del aparato
no estard equilibrada, lo que accionara la proteccién térmica del compresor. El
aparato se reiniciard aproximadamente al cabo de 6 minutos. Si el aparato no se
reinicia después de este periodo, contacte con el servicio técnico.

¢ |adescongelacién estd todavia activo. > > > Esto es normal en un congelador
con descongelacién automatica. La descongelacion se realiza periddicamente.

e Elaparato no estd enchufado. > > > Asegurese de que el cable de alimentacién
esta enchufado.

¢ FElajuste de temperatura es incorrecto. > > > Seleccione el ajuste de
temperatura adecuado.

¢ Seha cortado el suministro eléctrico. > > > El aparato sequira funcionando con
normalidad una vez que el suministro se haya restablecido.

El ruido de funcionamiento del frigorifico aumenta durante su uso.

¢ Tales valores variaran en funcién de las fluctuaciones de la temperatura
ambiente. Esto es perfectamente normal, y no constituye una averia.

El frigorifico esta mucho tiempo funcionando o se enciende con demasiada
frecuencia.
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¢ Puede que su nuevo aparato sea mas grande que el que tenia anteriormente.
Los aparatos mads grandes funcionardn durante mas tiempo.

¢ Puede que latemperatura ambiente sea alta. > > > El aparato funcionara
normalmente durante largos periodos de tiempo con una temperatura ambiente
mas alta.

¢ Puede que el aparato se haya enchufado recientemente o que se haya colocado
un nuevo alimento en su interior. > > > El aparato tardara mas en alcanzar la
temperatura cuando haya sido enchufado recientemente o cuando se coloque
un nuevo alimento en su interior. Esto es normal.

¢ Puede que se haya colocado grandes cantidades de alimentos calientes en el
aparato.> > > No coloque alimentos calientes en el aparato.

e Las puertas se han abierto demasiado a menudo o se dejan abiertas durante
largos periodos de tiempo. > > > El aire circulante en el interior hard que el
aparato funcione durante mas tiempo. No abra las puertas con demasiada
frecuencia.

¢ Puede que el congelador o la la puerta del congelador esté entreabierta. > > >
Compruebe que las puertas estén totalmente cerrados.

¢ Puede que el aparato esté configurado con una temperatura demasiado baja.
>>> Fijelatemperatura a un grado mas alto y espere a que el aparato alcance la
temperatura establecida.

¢ Esposible que la junta de la puerta del compartimento frigorifico o congelador
esté sucia, desgastada, rota o no asentada correctamente. > > > Limpie o
sustituya la junta. Una junta de puerta rota / dafiada hard que el aparato
funcione durante mas tiempo para preservar la temperatura actual.

La temperatura del frigorifico es muy baja, pero la del congelador es adecuada.

e |atemperatura del compartimento congelador estd fijada a un grado muy bajo.
>>> Fijelaaungrado mds alto y compruébelo de nuevo.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
adecuada.

e |atemperatura del compartimento congelador esta fijada a un grado muy bajo.
>>> Fijela a un grado mds alto y compruébelo de nuevo.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico estan
congelados.

e |atemperatura del compartimento congelador esta fijada a un grado muy bajo.
>>> Fijelaaungrado mds alto y compruébelo de nuevo.

La temperatura del congelador o del frigorifico es demasiado alta.
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¢ |atemperatura del compartimento congelador esta fijada a un grado muy bajo.
>>> Latemperatura del compartimento refrigerador incide en la temperatura
del compartimento congelador. Cambie las temperaturas del frigorifico o
el congelador y espere hasta que la temperatura de los compartimentos
correspondientes estén a un nivel adecuado.

e Las puertas se han abierto demasiado a menudo o se dejan abiertas durante
largos periodos de tiempo. > > > No abra las puertas con demasiada frecuencia.
Puede que la puerta esté entreabierta. > > > Cierre la puerta totalmente.

Puede que el aparato se haya enchufado recientemente o que se haya colocado
un nuevo alimento en suinterior. > > > Esto es normal. El aparato tardard mds en
alcanzar la temperatura cuando haya sido enchufado recientemente o cuando
se cologue un nuevo alimento en su interior.

¢ Puede que se haya colocado grandes cantidades de alimentos calientes en el
aparato.> > > No coloque alimentos calientes en el aparato.

Sacudidas o ruidos.

¢ Elsuelono estd nivelado o estable. > > > Si el aparato vibra, ajuste los pies para
equilibrarlo. Compruebe ademas que el suelo sea lo suficientemente firme para
soportar el aparato.

¢ (ualqguier elemento colocado en el aparato puede provocar ruidos > > > Retire
cualquier elementos colocado en el producto.

El aparato emite ruido del liquido en circulacién, pulverizacion, etc.

e |osliquidos y gases fluyen en funcién de los principios de funcionamiento del
frigorifico.> > > Esto es normal y no es una averfa.

El aparato emite un ruido de soplo de viento.

e Elaparato usaun ventilador para el proceso de refrigeracion. Esto es
perfectamente normal, y no constituye una averia.

Hay condensacion en las paredes internas del aparato.

¢ Eltiempo cdlido y himedo favorece la formacién de hielo y la condensacién.
Esto es perfectamente normal, y no constituye una averia.

e Las puertas se han abierto demasiado a menudo o se dejan abiertas durante
largos periodos de tiempo. > > > No abra las puertas con demasiada frecuencia.
Silas abre, ciérrelas.

¢ Puede que la puerta esté entreabierta. > > > Cierre la puerta totalmente.

Hay condensacion en el exterior del aparato o entre sus puertas.

¢ Puede que haya humedad en el aire; es algo bastante normal en climas
humedos.> > > Cuando el grado de humedad descienda, la condensacién
desaparecera.
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El interior huele mal.

El producto no se limpia regularmente. > > > Limpie el interior reqularmente con
una esponja, agua caliente y bicarbonato.

Ciertos recipientes y materiales de embalaje pueden causar mal olor, > > >
Utilice recipientes y materiales de embalaje libres de malos olores.

Los alimentos estan guardados en recipientes no sellados. > > > Guarde los
alimentos en recipientes sellados. Los microorganismos pueden propagarse
fuera de los recipientes de alimentos y causar olores desagradables.

Retire cualquier alimentos caducado o descompuesto del aparato.

La puerta no cierra.

Puede que los paquetes de comida estén bloqueando la puerta. > > > Recoloque
los elementos que estén blogueando la puerta.

El aparato no estd colocado en el suelo en una posiciéon totalmente vertical.
>>> Ajuste los soportes para equilibrar el aparato.

El suelo no esta equilibrado o no es sélido. > > >Compruebe ademas que el suelo
esté nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

El cajon de las verduras esta atascado.

Puede que los alimentos estén en contacto con la seccién superior del cajon.
>>> Reorganice los alimentos del cajon.

este apartado, contacte con un distribuidor o con el servicio técnico autorizado.

f ADVERTENCIA: Si el problema persiste después de sequir las instrucciones en

No intente reparar el aparato.
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Caro Cliente,

Gostarfamos que aproveitasse a 6ptima eficiéncia do nosso produto, fabricado em modernas instalagdes
segundo controlos de qualidade meticulosos.

Para este propdsito, ler integralmente o guia do utilizador antes de utilizar o produto e manter o guia
como fonte de referéncia. Se ceder este produto a outra pessoa, fornecer este guia em conjunto com o
produto.

0 guia do utilizador assegura a utilizacao rapida e segura do produto.

¢ |eroguia do utilizador antes de instalar e operar com o produto.

o (Observar sempre as instrugdes de seguranca aplicaveis.

e Manter o guia do utilizador em local de facil acesso para uso futuro.

¢ |er quaisquer outros documentos fornecidos com o produto.

Ter em mente que este guia do utilizador é aplicavel a varios modelos do produto. O guia indica
claramente quaisquer variacoes de modelos diferentes.

Simbolos e Observacdes
No guia do utilizador sdo usados os simbolos seguintes:

Informagdes importantes e dicas
lteis.

Risco de vida e do equipamento.

A Risco de choque eléctrico.

A embalagem do produto é
feita com materiais reciclaveis,
de acordo com a Legislagdo
Ambiental Nacional.




1 Instrucoes de seguranca e 5.12.Recipiente paraogelo . .......... 24

ambientais 3 5.13.Suporteparaovos............... 24
1.1. Segurancageral................. 3 514.Ventilador. ... ... SRR 24
111Adverténcia e 5 5.15. Gaveta para vegeteys ............ 24
1.1.2 Para modelos com dispensador de dguab 516.Compartimento refrigerador ... ... 24
R , 5.17.Usar a segunda gaveta para frutos e legumes
1.2. Utilizagao prewstg ................ 5 do produto; . .........oos o5
1.3. Seguranca dgs eriancas . s 5 5.18.Mover a prateleirada porta. . ... ... 26
14. Em ponfgrm|dade com a Directiva REEE 6 5.19.Recipiente de armazenamento
Eliminagéo de Residuos .. ......... 5 deslizante ... ... ... 7
1.5. Em conformidade com a Directiva RSP. 6 500 Luzazdl o7
1.6. Informacdo da embalagem . ... ..... 6 5.21 Médulo desodorizador. . . . .. ... .. 27
2 0 seu aparelho 7 5.22.((3%;\]/338%(2 vegetais com humidade 28
= 5.23.Icematic automatico . ............ 28
3 _Instalagao 8 5.24.Utilizar a fonte de agua fresca. . . . . . 29
3.1. Local de instalagao apropriado . ... 8 5.25.Utilizar a fonte de dgua fresca . . . . . . 29
3.2. Instalar os calcos de plastico. . ... ... 8 5.26.Encher o depdsito do dispensador de
3.3, Ajustarospés .................. 8 AQUA .o 30
3.4. Ligacdoelétrica ................. 9 5.27. Limpar o depésito de dgua .. . . ... 30
3.5. Inverterasportas............... 10 5.28.Tabuleiro para gotas de 4gua. . . . . .. 31
3.6. Inverterasportas ............... 11 5.29.Congelar alimentos frescos.. . . .. . .. 32
4 Preparagio 12 0 s e A
4.1, Coisas a serem feitas para poupar 5.31.Informag&o do congelador. . . ... ... 33
Energia ... 12 5.32.Colocar alimentos. . . ............ 33
4.2. Usoinicial .................... 12 5.33.Botdo para abriraporta .......... 33
5.34.Mudar a dire¢éo da abertura da porta 33
5 Operar com o produto 13 5.35.L4mpada de iluminagdo . ......... 33
5.1. Botdo de definicdo de temperatura .. 13 . .
5.2. Congelarrdpido ................ 13 6 Ma“Ute“GaO e limpeza 34
5.3. Fungdoférias.................. 14 6.1. Evitar maus odores. ............. 34
5.4. Botéo de ajuste do terméstato. . . . . . 14 6.2. Proteger superficies de plastico . ... 34
5.5. Botéo de ajuste do termdstato. . . . . . 15 6.3. Vidrosda Porta................ 34
5.6. Descongelagdo. ................ 15
5.7. Painel iﬁdicgdor ________________ 16 7 Resolucao de problemas 35
5.8. Painelindicador ................ 17
5.9. Painelindicador ................ 19
5.10.Painel indicador ... ............. 21
5.11.Icematic e caixa de armazenamento de gelo
Opcional). .. ... 23
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Instrucoes de seguranca e ambientais

Esta seccéo fornece as instrugdes de seguranca .
necessarias para prevenir risco de lesoes e danos
materiais. O ndo cumprimento destas instrugbes .
invalidara todos os tipos de garantia do produto.

1.1. Seguranca geral

AVISO:

Manter as aberturas de ventilagéo, na
caixa de protecéo do aparelho ou na
estrutura embutida, sem obstrugoes. .

ADVERTENCIA:

Nao usar dispositivos mecanicos
nem outros meios para acelerar o
processo de descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo fabricante.

AVISO:
Nao danificar o circuito de .
refrigeraco.

ADVERTENCIA:

Nao usar aparelhos eléctricos no
interior dos compartimentos de
armazenamento de alimentos do
aparelho, a menos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

Este aparelho ¢ destinado a ser usado em uso
doméstico e aplicacdes similares como
—zonas de cozinha em estabelecimentos
comerciais, escritrios ou outros ambientes
laborais;
— casas rurais e pelos clientes em hotéis, motgis e
outros ambientes de tipo residencial;
— ambientes de tipo alojamento e pequeno
almoco;
— utilizagBes de refeicOes e outros ndo-retalhistas
similares.
e Este produto ndo deve ser usado por pessoas
com deficiéncias fisicas, sensoriais e mentais, e
sem conhecimento e experiéncia suficiente
ou por criangas. O dispositivo apenas pode
ser usado por estas pessoas sob supervisdo
e instrucio de uma pessoa responsavel pela .
sua seguranca. As criangas ndo devem ser
autorizadas a brincar com este aparelho.
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Em caso de mau funcionamento, desligue 0
aparelho.

Depois de desligar, aguarde pelo menos 5
minutos antes de ligar novamente. Desligar 0
produto quando ndo esta em uso. N&o tocar na
ficha com as maos molhadas! Nao puxar pelo
cabo para desligar, segurar sempre pela ficha.
Nao ligar o frigorifico se a tomada estiver solta.
Desligar o produto durante a instalac&o,
manutengdo, limpeza e reparagao.

Se 0 produto ndo for usado por uns tempos,
desligar o produto e retirar quaisquer alimentos
do interior.

Nao utilizar materiais de limpeza a vapor ou
vapor para limpar o frigorifico e derreter o gelo
no interior. O vapor pode entrar em contacto
com as dreas electrificadas e causar curto-
circuito ou choque eléctrico!

Nao lavar o produto pulverizando-o ou deitando
agua sobre 0 mesmo! Perigo de choque
eléctrico!

Nunca usar o produto se a secgéo localizada
na parte superior ou traseira do seu produto
com placas de circuitos impressos electronicos
no interior estiver aberta (fampa da placa de
circuito electronico impresso) (1).

==

Em caso de mau funcionamento, ndo usar o
produto, porque pode provocar um choque
eléctrico. Contactar a assisténcia autorizada
antes de fazer alguma coisa.

Ligar o produto a uma tomada com ligagéo a
terra. A ligagéo a terra deve ser feita por um




Instrucoes de seguranca e ambientais

Se 0 produto tem luz tipo LED, contactar a
assisténcia autorizada para substituir ou em
caso de quaisquer problemas.

N&o tocar em alimentos congelados com
as maos molhadas! Podem aderir as suas
maos!

N&o colocar liquidos em garrafas e latas

no compartimento de congelagéo. Podem
explodir!

Colocar os liquidos em posigao vertical
depois de fechar a tampa firmemente.

Nao pulverizar substancias inflamaveis perto
do produto, podem incendiar ou explodir.
Nao manter no frigorifico materiais
inflamaveis e produtos com gas inflamavel
(sprays, etc.).

N&o colocar recipientes com liquidos em
cima do produto. Pulverizar dgua sobre

as partes eléctricas pode causar choque
eléctrico e risco de incéndio.

Expor o produto & chuva, neve, sol e vento
pode causar perigo eléctrico. Quando
recolocar o produto, ndo puxar pelo puxador
da porta. O puxador pode soltar-se.

Ter cuidado para evitar prender qualquer
parte das suas maos ou corpo em alguma
das partes moveis dentro do produto.

Nao pisar ou apoiar-se nas portas, gavetas
e pegas similares do frigorifico. Isto pode
causar avaria do produto e danificar as
partes.

Ter cuidado para ndo prender o cabo de
alimentacéo.

Ao instalar o eletrodoméstico, certifique-
se de que o cabo de alimentacdo ndo fica
entalado nem danificado.

Nao coloque tomadas multiplas nem fontes
de alimentag@o portdteis junto a parte
traseira do eletrodomeéstico.

No caso de a sua casa ter um sistema de
aquecimento do pavimento, deve ter em
atengdo que se fizer furos no teto de betéo,
isso pode danificar o referido sistema de
aquecimento!

As criangas com idade entre 3¢ 8

anos podem colocar e retirar cargas de
aparelhos de refrigeracéo.

Para evitar a contaminagéo dos
alimentos, respeite as instruges a seguir
apresentadas:

— abrir a porta durante longos periodos

de tempo pode causar um aumento

de temperatura significativo nos
compartimentos do aparelho;

— limpe regularmente as superficies que
podem entrar em contacto com alimentos,
assim como os sistemas de drenagem
acessiveis;

— limpe os reservatorios de dgua se nao
forem utilizados durante 48 horas; lave o
sistema de ligagéo ao fornecimento

de dgua, se ndo tiver sido extraida agua
durante 5 dias;

— armazene carne € peixe crus em
recipientes adequados, no frigorifico, para
que ndo entrem em contacto ou pinguem
para 0s outros alimentos;

— 0S compartimentos para congelacio de
alimentos de duas estrelas sdo adequados
para armazenar alimentos pré-congelados,
armazenar ou fazer gelados e fazer cubos
de gelo;

— 0s compartimentos de uma, duas e trés
estrelas ndo s&o adequados para congelar
alimentos frescos;
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e —se 0 aparelho de refrigeracao ficar
vazio durante longos periodos de tempo,

desligue, descongele, limpe, seque e deixe

a porta aberta para evitar a formagéo de
bolor no interior do aparelho.

1.1.1 Adverténcia HC

Se 0 produto inclui um sistema de refrigerago
com gds R600a, ter cuidado para ndo danificar

0 sistema de arrefecimento e a sua tubagem
durante a utilizagdo e movimentagao do
produto. O gds é inflamavel. Se o sistema

de refrigeragdo estiver danificado, manter o
produto longe de fontes de ignigéo e ventilar
imediatamente o espaco onde o frigorifico se
encontra.

A etiqueta no lado esquerdo
Ei] interior indica o tipo de gas usado
no produto.

1.1.2 Para modelos com
dispensador de agua

e Apressdo para a entrada de dgua fria

deve ser no maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressao de agua exceder 80 psi
(550 kPa, utilize uma valvula limitadora de
pressdo no seu sistema de alimentago.
Se ndo sabe como verificar a sua pressao
de dgua, deve solicitar a ajuda de um
canalizador profissional.

Se existir o risco de 0 golpe de ariete afetar
a sua instalacdo, deve utilizar sempre um
equipamento de prevencgdo do golpe de
ariete na sua instalagéo. Deve consultar os
canalizadores profissionais se nao tiver a
certeza se existe o efeito de golpe de ariete
na sua instalagéo.

NAo instalar na entrada de agua quente.
Deve tomar precaucdes relativamento ao
risco de congelamento nas tubagens. O
intervalo de funcionamento de temperatura
da agua deve ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de mdximo.

Usar apenas agua potavel.

1 2. Utlllzagao prevista

Este produto é concebido para utilizagdo
doméstica. Nao esta previsto para utilizagéo
comercial.

0 produto deve ser utilizado apenas para
armazenar alimentos e bebidas.

Nao manter no frigorifico produtos
sensiveis que requerem temperaturas
controladas (vacinas, medicamentos
sensiveis ao calor, equipamentos médicos,
etc.).

0 fabricante ndo assumes
responsabilidades por qualquer dano
devido a uso indevido ou inadequado.

0 tempo de vida do produto ¢ de 10 anos.
As pecas sobresselentes necessarias

ao funcionamento do produto estardo
disponiveis durante o referido periodo de
tempo.

1 .3. Seguranca das criancas

Manter os materiais de embalagem fora do
alcance das criangas.
N&o permitir que as criangas brinquem

com o produto.

e Se aporta do produto incluir uma
fechadura, manter a chave fora do alcance
das criangas.

1.4. Em conformidade
com a Directiva REEE e
Eliminacao de Residuos
Este produto estd em conformidade
com a Directiva UE REEE (2012/19/UE). Este
produto tem um simbolo de classificagdo
de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (REEE).
Este produto foi fabricado com
pecas de alta qualidade e
materiais que podem ser
reutilizados e sdo adequados para
reciclagem. N&o eliminar os
- residuos como residuos
domésticos normais ou outros no
fim da vida (til. Colocar no centro de recolha
para a reciclagem de equipamentos eléctricos
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Instrucoes de seguranca e ambientais

e electronicos. Consultar as autoridades locais
para indicacao destes centros de recolha.

1.5. Em conformidade

com a Directiva RSP

e Este produto estd em conformidade com
a Directiva UE REEE (2011/65/UE). Nao
contém materiais nocivos e proibidos
especificados na Directiva.

1.6. Informacao da

embalagem

e (s materiais de embalagem do produto
sdo fabricados com materiais reciclaveis
de acordo com 0s nossos Regulamentos
Ambientais Nacionais. Ndo eliminar os
materiais de embalagem junto com lixos
domésticos ou outros. Colocar nos pontos
de recolha de material de embalagem
designados pelas autoridades locais.
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HO seu aparelho

1. Prateleira da porta do compartimento do 9. Compartimento de congelacéo rapida
frigorifico 10. Tabuleiro para cubos de gelo e banco de gelo
2. Reservatorio de enchimento do dispensador de  11. Recipiente para vegetais
agua 12. Compartimento zero graus
3. Secgéo dos ovos 13. Luz interior
4. Reservatorio do dispensador de agua 14. Prateleira de vidro do compartimento do
5. Prateleira para garrafas frigorifico
6. Recipiente deslizante para armazenamento 15. Botdo de ajuste da temperatura
7. Pés ajustaveis 16. Compartimento do frigorifico
8. Compartimento do congelador 17. Compartimento do congelador

exatamente com o produto. Se as partes relevantes ndo estdo disponiveis no produto que comprou, a

m *opcional:As figuras neste manual do utilizador séo dadas como um exemplo e podem néo coincidir
figura aplica-se a outros modelos.
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Instalacao

3.1. Local de instalagao apropriado
Contactar uma Assisténcia Autorizada para a instalagdo
do produto. De modo a preparar o produto para utilizagao,
consultar a informacéo no manual do utilizador e
assegurar que a instalacdo elétrica e a instalacdo de
dgua sdo apropriadas. Se ndo, chamar um eletricista e
técnico qualificados para realizarem quaisquer arranjos
NEecessarios.

ADVERTENCIA: 0 fabricante no sera
responsabilizado por danos que possam
surgir a partir de procedimentos realizados
por pessoas ndo autorizadas.

ADVERTENCIA: 0 produto nao deve ser
ligado a tomada durante a instalagdo. Caso
contrario, ha o risco de morte ou lesdo
grave!

ADVERTENCIA: Se o afastamento da
porta da divisio onde o produto deve
ser colocado for t&o apertado impega

a passagem do produto, remover a
porta da divisdo e passar o produto pela
porta girando-o para o seu lado; se isto
nao funcionar, contactar a assisténcia
autorizada.

> D

A\

e Colocar o produto numa superficie de chao plana para
gvitar sacudidelas.

e |nstalar o produto afastado pelo menos 30 cm de fontes
de calor tais como fogdes, nticleos de aquecedores e
fornos e pelo menos a 5 cm de fornos elétricos.

¢ O produto ndo deve ser exposto a luz solar direta e
mantido em locais humidos.

e Deve ser proporcionada ventilagao de ar apropriada
a volta do seu produto de modo a alcangar um
funcionamento eficiente. Se o produto for colocado num
encaixe na parede, ter em atenco para deixar pelo
menos 5 cm de distancia ao teto e paredes laterais.

 Nao instalar o produto em locais onde a temperatura
desca abaixo de -5°C.

3.2. Instalar os calcos de plastico

0s calgos de plastico fornecidos com o produto sao

usados para criar a distancia para a circulagdo de ar

entre o produto e a parede de tras.

1. Para instalar os calgos, retirar os parafusos no
produto e usar 0s parafusos fornecidos em conjunto
com 0s calcos.

2. Inserir 0s 2 calgos de pldstico na tampa de ventilagdo
de trds como mostrado na figura.

3.3. Ajustar os pés

Se 0 produto ficar desequilibrado depois da instalagdo,
ajustar os pés da frente rodando-os para a esquerda ou
direita.

S B |
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Instalacao

3.4. Ligacao elétrica

ADVERTENCIA:Nzo fazer ligacdes
através de cabos de extensdo ou
fichas multiplas.

ADVERTENCIA: 0 cabo de
alimentagdo danificado deve ser
substituido pelo Agente de Assisténcia

Autorizado.

Se dois refrigeradores sdo para ser
instalados lado a lado, deve haver pelo
menos 4 cm de distancia entre eles.

e A nossa empresa nao serd responsavel por
quaisquer danos que possam ocorrer quando
0 produto for usado sem ligacdo a terra e
elétrica em conformidade com os regulamentos
nacionais.

e Aficha do cabo de alimentacdo deve ser de fécil
acesso apos a instalagéo.

e Sem cahos de extensdo ou tomadas mulltiplas
sem cabo entre o seu produto e a tomada da
parede.

ADVERTENCIA: Adverténcia de
Superficie Quente
As paredes laterais do seu
produto es'do equipadas
com tubos refrigerantes
para melhorar o sistema de
refrigeragdo. O refrigerante com
A altas temperaturas pode fluir
através destas dreas, resultando
em superficies quentes nas
paredes laterais. Isto é normal e
ndo exige qualquer reparagéo.
Deve ter cuidado quando tocar
nestas dreas.
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3.5. Inverter as portas =) @ Ql@

Seguir a ordem numérica.
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Instalacao

3.6. Inverter as portas

Seguir a ordem numérica.

Pk —
@l

'
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n Preparacdo

4.1. Coisas a serem feitas
para poupar energia

Ligar o produto a sistemas eletrénicos de
poupanca de energia € arriscado pois podem
danificar o produto.

A\

e Nao deixar as portas do seu frigorifico abertas por
muito tempo.

¢ Nao colocar alimentos ou bebidas quentes no seu
frigorifico.

o NZo sobrecarregar o frigorifico, a capacidade de
arrefecimento falhard quando a circulagdo de ar
interior for impedida.

e De modo a armazenar a quantidade méxima de
alimentos no compartimento frigorifico, o lcematic,
disponivel no compartimento congelador e
facilmente removivel & médo, deverd ser retirado. Os
valores declarados de volume liquido e consumo
de energia declarados na placa de dados de
energia do seu frigorifico sdo medidos e testados
retirando o Icematic. N&o refirar as prateleiras
do interior do compartimento congelador e na
porta do compartimento congelador ndo devem
ser removidas e devem ser sempre usadas pois
proporcionam facilidade de utilizacdo e eficiéncia no
consumo de energia.

e (fluxo de ar ndo deve ser bloqueado
colocando alimentos nas laterais do ventilador
do compartimento do congelador. Deve ser
disponibilizada uma distancia minima de 3 cm nas
|aterais da tampa protetora do ventilador.

e (s cestos/gavetas que sdo fornecidos com o
compartimento para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo de energia e
para melhores condicOes de armazenamento.

e () contacto dos alimentos com 0 sensor de
temperatura no compartimento do congelador
pode aumentar o consumo de energia do aparelho.
Assim deve ser evitado qualquer contacto com o(s)
Sensor(es).

e Dependendo das carateristicas de seu produto,

0 descongelamento de alimentos congelados

no compartimento frigorifico ird proporcionar a
poupanca de energia e preservar a qualidade dos
alimentos.

¢ Ndo permitir o contacto de alimentos com o sensor
de temperatura do compartimento frigorifico exibido

e ahat

e J4 que o ar quente e humido ndo ird penetrar
diretamente o seu produto enquanto as
portas ndo estiverem abertas, 0 seu produto
ira otimizar-se por si préprio para possuir
condigBes suficientes para proteger 0s seus
alimentos. As fungGes e 0s componentes
COmO 0 compressor, a ventoinha, o0 aquecedor,
0 descongelador, a iluminagéo, o visor,
entre outros, funcionaro de acordo com as
necessidades para 0 consumo minimo de
energia nestas circunstancias.

~

4.2. Uso inicial

Antes de comegar a usar o seu frigorifico, assegurar

que todos o0s preparativos sdo feitos de acordo com

as instrugdes nas secgdes "Instrucdes de seguranca e

ambientais" e "Instalago".

e Pr o produto a trabalhar sem quaisquer alimentos
durante 6 horas e ndo abrir a porta, a menos que
absolutamente necessario.

Ouvird um ruido quando o compressor arrancar.
0Os liquidos e gases vedados no sistema de
refrigeragdo podem também dar origem a
ruidos, mesmo se 0 compressor nao estiver a
funcionar o que ¢ perfeitamente normal.

(5]

As extremidades dianteiras do produto podem
ficar quentes. Isto é normal. Estas dreas

sd0 concebidas para aguecer para evitar a
condensagao.

(5]

Em alguns modelos, 0 painel de instrumentos
desliga automaticamente 5 minutos depois de
a porta ser fechada. Serd reativado quando a

porta for aberta ou premida qualquer tecla.

(5]

na fin
rNafiyura audiAv.
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Bl Operarcom o produto

5.1. Botéo de definicao

de temperatura

A temperatura interior do seu frigorifico altera-se

pelas seguintes razoes:

e Temperaturas sazonais,

e Abertura frequente da porta e deixar a porta
aberta por periodos longos,

o Alimentos postos no frigorifico sem arrefecer a
temperatura da divisdo,

e | ocalizagdo do frigorifico na diviso (p.ex.
exposto a luz solar).

e Deve ajustar a variagdo da temperatura
interior devido a tais razbes usando o0 botdo de
definicéo.

e (s numeros a volta do botdo de controlo
indicam os valores da temperatura em “°C”.

e Se a temperatura ambiente for 25°C,
recomendamos que use o0 botdo de controlo de
temperatura do seu frigorifico a 4°C. Este valor
deve ser aumentado ou diminuido se necessério
noutras temperaturas de ambiente.

5.2. Congelar rapido

Se foram congeladas grandes quantidades de
alimentos frescos, ajustar o botdo de controlo de
temperatura para ( & ) max. 24 horas antes de
por os alimentos frescos no compartimento de
congelamento répido.

E fortemente recomendado manter o botdo nesta
posicdo pelos menos 24 horas para congelar

a quantidade maxima de alimentos frescos
declarados como capacidade de congelamento.
Ter especial cuidado para ndo misturar alimentos
congelados e alimentos frescos.

Lembrar de rodar o botdo controlo de temperatura
de volta & sua posicao anterior, uma vez 0s
alimentos congelados.

(5]

*Opcional: As figuras neste manual do utilizador séo esquematicas e podem néo coincidir
exatamente com o produto. Se as partes sujeitas ndo estdo incluidas no produto que comprou,
entdo essas partes sdo validas para outros modelos.
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Operar com o produto

5.3. Funcao férias

Se as portas do produto ndo forem abertos
durante 12 horas apds o botdo de controlo de
temperatura ser mudado para o posi¢do mais
quente, entdo a fungao de férias serd ativada
automaticamente.

Para cancelar a fungéo, mudar a definicdo do
botéo.

N&o é recomendado armazenar alimentos no
compartimento frigorifico quando a funcao de
férias esta ativa.

¢ Quando a operagéo de definigdo estiver
concluida, deve premir o botéo de controlo
de temperatura e escondé-lo.

5.4. Botao de ajuste
do termostato

A temperatura de funcionamento € regulada
pelo respetivo controlo.

Warm «—e—e—e—e—e— Cold
"j‘31 2 3 4 54

1 = Definicéo de arrefecimento mais baixa
(Defini¢cao mais quente).

4 = Definicao de arrefecimento mais elevada
(Defini¢ao mais fria)

A temperatura média dentro do frigorifico deve ser
cerca de +5°C.

Escolha a definicdo de acordo com a temperatura
pretendida.

Note que existem temperaturas diferentes na drea
de arrefecimento.

A édrea mais fria estd imediatamente acima do
compartimento para vegetais.

A temperatura interior também depende da
temperatura ambiente, da frequéncia com que

a porta ¢ aberta e da quantidade de alimentos
mantidos no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz subir a
temperatura interior.

Podera nao estar disponivel em todos os modelos
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Assim, recomendamos o fecho da porta 0 mais
rapidamente possivel apds a utilizag&o.

5.5. Botao de ajuste
do termastato

A temperatura interior do seu frigorifico altera-se

pelas seguintes razbes:

¢ Temperaturas sazonais,

e Abertura frequente da porta e porta aberta
durante longos periodos,

e Alimentos guardados no frigorifico sem
que estejam arrefecidos até a temperatura
ambiente,

¢ A localizagao do frigorifico na divisdo da casa
(0. ex.: exposicdo a luz solar).

e Deve ajustar a variacéo da temperatura interior
devido a esses motivos, usando o termostato.
0Os niimeros em volta do bot&o do termdstato
indicam os graus de arrefecimento.

¢ Se a temperatura ambiente estiver mais alta
do que 32 °C, rode 0 botdo do termdstato até a
posicdo maxima.

¢ Se a temperatura ambiente for inferior a 25 °C,
rode 0 bot&o do termdstato para a posi¢ao
minima.

5.6. Descongelacao

Compartimento do frigorifico

0 compartimento do frigorifico executa
descongelacdo totalmente automatica. Podem
ocorrer, no interior da parede posterior do

compartimento do frigorifico, gotas de dgua e uma
congelacdo até 7-8 mm enquanto o seu frigorifico

arrefece. Tal formagao é normal como resultado
do sistema de arrefecimento. A formagéo de gelo
¢ descongelada ao executar a descongelacdo
automatica a intervalos determinados, gracas ao
sistema de descongelagdo automatica da parede
posterior. Ndo é necessario ao utilizador raspar o
gelo ou retirar as gotas de agua.

A dgua resultante da descongelagdo passa do
sulco de recolha da dgua e corre para dentro
do evaporador através do tubo de drenagem e
evapora-se aqui por si mesma.

0 compartimento de Congelagéo profunda (Deep
freezer) ndo realiza a descongelacio automética
para evitar a deterioragdo dos alimentos
congelados.

0 compartimento do congelador descongela-se
automaticamente.

Verifique regularmente para ver se o tubo de
descarga esta entupido ou néo e limpe-o com a
vareta no orificio, quando necessario.

L 2

4

Podera nao estar disponivel em todos os modelos
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Operar com o produto

5.7. Painel indicador

Os paingis indicadores podem variar de acordo com 0 modelo do produto.
As fungdes dudio e video do painel indicador irdo ajudar na utilizagdo do produto.

®OB==-=-8 0 B ®

1 5

1. Botdo para alteracdo do valor de
arrefecimento: E utilizado para ajustar
o valor de arrefecimento do frigorifico e
dos compartimentos do congelador. Se
pressionar este botdo enquanto o indicador
do compartimento do congelador (2) esta
ligado, o arrefecimento do compartimento
do congelador muda. Se pressionar
este botdo enquanto o indicador do
compartimento do frigorifico (3) esta ligado,
o arrefecimento do compartimento do
frigorifico muda.

2. Indicador do compartimento do congelador:
Quando este indicador estd ligado, o valor
atual de arrefecimento do compartimento do
congelador € apresentado no indicador de
arrefecimento (5). Pode pressionar o botéo
para alteragdo do valor de arrefecimento
(1) para alterar o valor de arrefecimento do
compartimento do congelador.

2 3 4

3. Indicador do compartimento do frigorifico:
Quando este indicador esta ligado, o valor
atual de arrefecimento do compartimento
do frigorifico é apresentado no indicador de
arrefecimento (5). Pode pressionar o botdo
para alteracdo do valor de arrefecimento
(1) para alterar o valor de arrefecimento do
compartimento do frigorifico.

4.Botéo de selecdo de compartimento: E
utilizado para selecionar 0s compartimentos
do frigorifico e congelador.

5. Indicador de arrefecimento: Apresenta o
valor de arrefecimento do compartimento
selecionado. Valor de arrefecimento
aumentado da esquerda para a direita.

*Opcional: As figuras neste manual do utilizador séo esqueméticas e podem nao coincidir
exatamente com o produto. Se as partes sujeitas ndo estao incluidas no produto que comprou,
entdo essas partes sdo validas para outros modelos.
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5.8. Painel indicador
Os paingis indicadores podem variar de acordo com o0 modelo do produto.
As fungdes dudio e video do painel indicador irdo ajudar na utilizagéo do produto.

T’
W@

A
VR
\_ ‘ J
U 5 4

1. Indicador do compartimento congelador

2. Indicador do estado do erro

3. Indicador da temperatura

4. Botdo da funcdo férias

5. Botdo de definigéo de temperatura

6. Botdo de selegédo de compartimento

7. Indicador do compartimento frigorifico

8. Indicador do modo econdémico

9. Indicador da funcdo férias

*opcional
Podera nao estar disponivel em todos os modelos

*Opcional: As figuras neste manual do utilizador séo esqueméticas e podem nao coincidir
exatamente com o produto. Se as partes sujeitas ndo estao incluidas no produto que comprou,
entdo essas partes sdo validas para outros modelos.
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1. Indicador do compartimento congelador
A luz do compartimento do frigorifico ilumina-
se quando a temperatura do compartimento
congelador ¢ definida.

2. Indicador do estado do erro

Se o frigorifico ndo produz frio suficiente ou
no caso de falha do sensor, este indicador

¢ ativado. Quando o indicador é ativado,

¢ exibido “E” no indicador de temperatura
do compartimento congelador, e nimeros
como “1,2,3...” s&o exibidos no indicador de
temperatura do compartimento frigorifico.
Estes nimeros no indicador servem para

informar o pessoal da assisténcia sobre o erro.

3. Indicador da temperatura
Indica congelador, temperatura do
compartimento frigorifico.

4. Botao da funcao férias

Premir o botdo férias durante 3 segundos
para ativar esta fungdo. Quando a fungéo
férias é ativada, “- -” & exibido no indicador
de temperatura do compartimento frigorifico
e nao é realizado arrefecimento ativo no
compartimento frigorifico. No é adequado
manter os alimentos no compartimento do

frigorifico quando esta fungdo ¢ ativada. Outros

compartimentos continuardo a ser arrefecidos
conforme a temperatura definida.

Para cancelar esta fungéo premir de novo o
botdo Férias.

5. Botao de defini¢ao de temperatura
Altera a temperatura do compartimento
relevante entre -24°C... -18°C e 8°C...1°C.
6. Botao de selecao de compartimento
Botéo de selegéo: Premir o botéo de

selecdo do compartimento para alterar entre
compartimentos frigorifico e congelador.

7. Indicador do compartimento frigorifico
Aluz do compartimento do frigorifico ilumina-
se quando a temperatura do compartimento
frigorifico € definida.

8. Indicador do modo economico

Indica que o frigorifico funciona em modo

de poupanca de energia. Este visor sera
ativado se a temperatura do compartimento
congelador for definida para -18°C.

9. Indicador da funcao férias
Indica que férias esta ativada.

18/38 PT
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5.9. Painel indicador

0O painel indicador permite-lhe definir a temperatura e controlar as outras fungoes relativas ao
produto sem abrir a porta do produto. Premir apenas as inscrigdes nos botdes relevantes para
definigbes de fungéo.

1 23

eco _[1C1 @ IR _C1C]
= LU 6 LI =%

11 4
10 9 87271 6 5

1. Economia compartimento frigorifico € exibido como 1.
Este sinal acende quando o compartimento Para cancelar esta fungao premir de novo o
de congelamento esta definido para -18°C botéo Frio rapido. O indicador de Frio rapido
0 valor de definicdo mais economico (ECO). desligara e o frigorifico voltara as definigdes
0 Indicador de utilizagdo econdmica desliga normais. A fungao de frio répido € cancelada
quando s&o selecionadas as fungbes de frio ou  automaticamente apds 1 hora se ndo a
congelamento rapido. cancelar antes. Para refrigerar uma grande
2. Temperatura elevada / indicador de Quantidade de alimentos frescos, premir 0
adverténcia de erro botéo frio rapido antes de colocar os alimentos

no compartimento frigorifico.

4. Fungéo férias

L De modo a ativar a fung&o férias, premir o
3. Frio rapido botéo n°. (4) () durante 3 segundos, € 0

0 indicador de frio rapido (%) ilumina-se indicador de modo de férias ativa. Quando
quando a fungéo de frio rapido € ativada

e 0 valor do indicador de temperatura do
Podera nao estar disponivel em todos os modelos

Este indicador (A) ilumina-se durante a
temperatura elevada e adverténcias de erro.

*Opcional: As figuras neste manual do utilizador séo esqueméticas e podem n&o coincidir
exatamente com o produto. Se as partes sujeitas ndo estdo incluidas no produto que comprou,
entdo essas partes sdo validas para outros modelos.

Frigorifico / Manual do Utilizador VEIEERT



Operar com o produto

a fungéo férias é ativada, “- -” € exibido no
indicador de temperatura do compartimento
frigorifico e ndo é realizado arrefecimento ativo
no compartimento frigorifico. Nao é adequado
manter os alimentos no compartimento do
frigorifico quando esta fungao ¢ ativada. Outros
compartimentos continuardo a ser arrefecidos
conforme a temperatura definida.

Para cancelar esta fungao premir de novo o
botdo de funcgao Férias.

5. Definicao de temperatura do comparti-
mento frigorifico

Quando o botéo n°. (5) é premido, pode definir
a temperatura do compartimento frigorifico
para 8,7,6,5,4,3,2 e 1 respetivamente (‘ﬂ ).

6. Poupanca de energia (visor desligado):

0 simbolo de poupanca de energia (em)
ilumina-se e a fungéo de poupanca de energia
¢ ativada quando premir este Dotao ().
Quando a fungéo de poupanca de energia é
ativada, todos os simbolos no visor que néo o
simbolo de poupanca de energia apagar-se-
0. Quando a fungéo de poupanca de energia
¢ ativada, se qualquer botéo for premido ou

a porta for aberta, a funcio de poupanca de
energia sera cancelada e 0s simbolos no visor
voltardo ao normal. O simbolo de poupanca de
energia desliga-se e a funcdo de poupanca de
energia é desativada quando premir este botao
(we) de NOVO.

7. Bloqueio de teclas

Premir o boto de bloqueio de teclas (&3)
simultaneamente durante 3 segundos. Simbolo
de bloqueio de teclas

(@) acendera e 0 modo de blogueio de teclas
serd ativado. Os botdes ndo funcionardo

se 0 modo de bloqueio de teclas estia

ativado. Premir o botdo de bloqueio de teclas
simultaneamente durante 3 segundos. O
simbolo de blogqueio de teclas desliga € 0 modo
de bloqueio de teclas sera desligado.

Premir o botdo bloqueio de teclas se quer
evitar alteragéo da definicdo de temperatura do
frigorifico (®3").

8. Eco-inteligente

Premir e manter premido o botdo eco-
inteligente durante 1 segundo para ativar a
funcéo eco-inteligente. O frigorifico comecara
a funcionar no modo mais econdmico, pelo
menos mais 6 horas e o indicador de uso
econdmico serd ligado quando a funcao estd
ativa (@ ). Premir e manter premido o botdo
da funcao eco-inteligente durante 3 segundo
para desativar a funco eco-inteligente.

Este indicador ilumina-se apds 6 horas quando
eco-inteligente é ativada.

9. Definicao de temperatura do comparti-
mento congelador

A definic@o de temperatura do compartimento
congelador é realizada aqui. Quando o botdo
n°. 9 é premido, pode definir a temperatura do
compartimento congelador para -18,-19,-20,2
e -22 respetivamente.

10. Congelar rapido

Premir o botdo n°. (10) para a operagéo de
congelar rdpido, o indicador de congelar rdpido
(%) serd ativado.

O indicador de congelar rapido ilumina-se
quando a funcdo de congelar rapido ¢ ativada
e 0 valor do indicador de temperatura do
compartimento frigorifico é exibido como -27.
Para cancelar esta fungéo premir de novo

0 botao congelar rapido (%% ). O indicador

de congelar rapido desligard e o frigorifico
voltara as definicdes normais. A funcéo de
congelar rapido € cancelada automaticamente
apds 24 hora se ndo a cancelar antes. Para
congelar uma grande quantidade de alimentos
frescos, premir 0 botdo congelar rapido antes
de colocar os alimentos no compartimento
congelador.
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5.10.Painel indicador

0 painel indicador permite-lhe definir a temperatura e controlar as outras fungdes relativas ao
produto sem abrir a porta do produto. Premir apenas as inscriges nos botdes relevantes para
definicbes de fungéo.

12

*10
12
11 9 8 7 6 5 4 3
1. Indicador de falha de energia / o ~
temperatura elevada / aviso de erro energia é ativada, se nenhum botéo for

pressionado ou se a porta estiver aberta,

Este indicador () acende-se durante falhas > ! X \
a funcéo de economia de energia sera

de energia, falhas devidas a alta temperatura p A
e avisos de erro. Durante falhas de energia cancelada e os simbolos no visor irdo voltar
continuadas, a temperatura mais alta que o aAofnorqwaId q ia 6 ativad

compartimento do congelador alcancar piscard ungao de poupanca de energia ¢ ativada

no mostrador digital. Depois de verificar os durante a entrega da fabrica & nao pode ser
alimentos localizados no compartimento do cancelada. i L
congelador () pressione o botdo de desligaro 3+ Fungao de refrigeracao rapida

alarme para eliminar o aviso. 0 b9tao tgm duas fungoes: Prima este .

2. Fungdo de poupanga de energia (visor botdo [apldqmente para apvar ou degapvar
desligado) a fungao Quick pool (Refngerggao Raplda).
Se as portas do produto forem mantidas 0 indicador "Quick Cool” desligar-se-a € 0
fechadas durante muito tempo, a fungao de piﬁuto voltara as suas definicdes normais.
poupanca de energia é automaticamente ativada (owl)

e 0 simbolo respetivo de poupanca de energia
ficard aceso. (F2)

Quando é ativada a fungéo de poupanga de
energia, todos os simbolos no visor, para
além do simbolo de poupanca de energia, se
desligardo. Quando a fungéo de poupanca de

*Opeional: As figuras neste manual do utilizador séo esqueméticas e podem n&o coincidir
exatamente com o produto. Se as partes sujeitas ndo estdo incluidas no produto que comprou,
entdo essas partes sdo validas para outros modelos.

Frigorifico / Manual do Utilizador ZUEERT



Operar com o produto

rapido quando quiser arrefecer
rapidamente os alimentos colocados
no compartimento do frigorifico. Se
quiser refrigerar grandes quantidades
de alimentos frescos, ative esta fun¢éo
antes de colocar os alimentos no
frigorifico.

[i] Use a fung@o de arrefecimento

Se ndo a cancelar, a refrigeragao
rapida cancelar-se-a automaticamente
apods 8 horas ou quando o
compartimento do frigorifico atingir a
temperatura pretendida.

Se premir 0 botdo de arrefecimento
rapido repetidamente em curtos
intervalos, a protecao do circuito
eletronico serd ativada e o compressor
ndo arrancard imediatamente.

Esta funcdo ndo é reativada quando a
energia é restabelecida apos alguma
falha elétrica.

[i]
[i]
(i

4, Botdo de definicdo da temperatura do
compartimento do refrigerador

Prima este botdo para ajustar a temperatura
do compartimento do frigorifico para 8, 7, 6, 5,
4,3, 2, 8... respetivamente. Prima este botdo
para definir a temperatura pretendida para o
compartimento do frigorifico (cﬂ

5.Funcao “Vacation” (Férias)

Para ativar a funcdo de férias, mantenha
premido este botdo (#Ry) durante 3 segundos
e 0 indicador de modo de férias (f) sera
ativado. Se a funcéo de férias estiver ativa,
aparecerd “- -” no indicador de temperatura
do compartimento do frigorifico e ndo sera
realizado qualquer arrefecimento ativo no
compartimento do frigorifico. N&o é adequado
manter os alimentos no compartimento do
refrigerador quando esta funcéo estd ativada.
Os outros compartimentos continuardo a ser
arrefecidos, de acordo com a temperatura que
tém definida.

Para cancelar esta fungéo prima novamente o
botéo da fungéo Vacation (Férias)

6. Aviso de alarme desligado:

Em caso de alarme de falha de energia/
temperatura elevada, depois de verificar 0s
alimentos localizados na no compartimento do
congelador pressione o botdo de desligar (ﬁ)
para eliminar o aviso.

7. Bloqueio de teclas

Prima o boto de blogueio de teclas (&3)
continuamente durante 3 segundos. O simbolo
de bloqueio de teclas

(@) ird acender-se e 0 modo de bloqueio de
teclas serd ativado. Os botdes ndo funcionardo
se 0 modo de Bloqueio de teclas estiver

ativo. Prima o botdo de bloqueio de teclas
continuamente durante 3 segundos. O icone
de bloqueio de teclas apagar-se-a e 0 modo de
bloqueio de tecla ficara inativo.

Pressione 0 botdo de blogueio de teclas se
quiser evitar que se altere a definicdo de
temperatura do frigorifico @3).

8. Eco Fuzzy

Pressione e mantenha em baixo o botdo Eco
Fuzzy durante 1 segundo para ativar a fungéo
Eco Fuzzy. Logo a sequir, o frigorifico comegara
a funcionar no modo mais econémico, pelo
menos 6 horas depois e o indicador de
utilizagdo econdmica ace%deré enguanto

a fungéo estiver ativa (3 ). Pressione e
mantenha em baixo o botdo Eco Fuzzy durante
3 segundos para desativar a fungéo Eco Fuzzy.
Este indicador é iluminado apos 6 horas
quando a fungéo Eco Fuzzy é ativada.

9. Botdo de definicao da temperatura do
compartimento do congelador

Prima este botdo para ajustar a temperatura do
compartimento do congelador para -18,-19,
-20,-21,-22,-23, -24,-18... respetivamente.
Prima este botdo para definir a temperatura
pretendida para o compartimento do
congelador.(“f)

10. Indicador Icematic off (desligado)
Indica se a funcéo Icematic estd ligada ou
desligada. (%ev)Se estiver ligada, a funcéo
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Icematic ndo estd em operacdo. Para fazer
funcionar o lcematic de novo, pressione e
segure 0 botdo On-Off (Ligar/Desligar) durante
3 segundos.

(5]

11. Botao da fungéo “Quick Freeze” /
Botao Icematic ligado ou desligado

Prima este botdo para ativar ou desativar a
funcéo de congelagdo rapida. Quanto ativar a
funco, o compartimento do congelador sera
arrefecido até uma te%eratura mais baixa do

0 fluxo de agua do reservatorio de
dgua serd interrompido quando esta
fungéo for selecionada. No entanto,
0 gelo ja existente pode ser tirado do
Icematic.

que o valor definido.(
Para ligar e desligar o Icematic pressione-o e
segure-o durante 3 segundos.

Use a fung&o de congelamento

rapido quando quiser congelar
rapidamente os alimentos colocados
no compartimento do frigorifico. Se
quiser congelar grandes quantidades
de alimentos frescos, ative esta fungao
antes de colocar os alimentos no
frigorifico.

[i]

Se néo a cancelar, a Congelago
Répida cancelar-se-a automaticamente
apos 4 horas ou quando o
compartimento do frigorifico atingir a
temperatura pretendida.

[i]

5.11.Icematic e caixa

de armazenamento

de gelo (Opcional)

Encher o icematic com agua e colocar no
lugar. O gelo estara pronto aproximadamente
duas horas depois. Nao retirar o icematic para
tirar o gelo.

Rodar os botdes nas camaras de gelo do lado
direito em 90°, 0 gelo caird para a caixa de
armazenamento de gelo por baixo. Pode depois
retirar a caixa de armazenamento de gelo e
servir o gelo.

A caixa de armazenamento de gelo
¢ concebida apenas para armazenar
gelo. Ndo encher com dgua. Isto pode

[

fazer com que se parta

Esta funcéo ndo é reativada quando a
energia é restabelecida apds alguma
falha elétrica.

(i
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5.12. Recipiente para o gelo

 Remover o depdsito do gelo do compartimento de
congelamento.

e Encher o deposito com agua.

e Colocar o depésito do gelo do compartimento
de congelamento. Duas horas mais tarde, o gelo
estd pronto para usar.

* Remover o depdsito do gelo do compartimento
de congelamento e dobra-lo sobre uma placa de
servio. Os cubos de gelo cairdo com facilidade
para a placa de servico.

5.13. Suporte para ovos

Pode instalar o suporte para ovos na porta
pretendida ou na estrutura da prateleira. Se
for colocado na estrutura de prateleiras entdo
as prateleiras de refrigeragao inferiores s&o as
recomendadas.

A\

Colocar o deposito do gelo do
compartimento de congelamento.

5.14. Ventilador

0 ventilador tem a finalidade de assegurar uma
distribuicio homogénea e circulagdo do ar frio no
interior do seu frigorifico. O tempo de funciona-
mento do ventilador pode variar dependendo das
propriedades do seu produto.

Enquanto o ventilador esta a funcionar apenas
com o compressor nalguns produtos, o sistema de
controlo determina o seu tempo de funcionamento
em alguns produtos de acordo com 0s requisitos de
refrigeragéo.

L1

5.15. Gaveta para vegetais

A gaveta para vegetais do produto destina-se
especialmente a manter os vegetais frescos sem
que percam a respetiva humidade. Para este efeito,
a circulagdo de ar frio € intensificada de um modo
geral em volta da gaveta para vegetais.

5.16.Compartimento
refrigerador

(Esta carateristica é opcional)

Usar este compartimento para armazenar

produtos delicados que devem ser armazenados

a temperaturas baixas ou produtos de carne que
devem ser consumidos num curto espaco de tempo.
0 compartimento refrigerador € o local mais fresco
do seu frigorifico onde pode manter os produtor
ateos, carne, peixe e aves nas condicdes ideais de
armazenamento. As frutas e 0s vegetais ndo devem
ser armazenados neste compartimento.
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5.17.Usar a segunda
gaveta para frutos e
legumes do produto;

— By ————=

Figura 1.

Conforme mostra a figura, existem 2 retentores
na segunda gaveta para frutos e legumes do
modelo K70560 do produto.

Figura 2.
A segunda gaveta para frutos e legumes fica
como na Figura 2 quando fechada.

Figura 3.

Com a porta aberta a 90°, puxe a segunda
gaveta para frutos e legumes até ao primeiro
retentor conforme mostra a Figura 3.

-

Se a gaveta estiver mais aberta, antes de

tudo, abra a porta pelo menos a 135°. Depois,
conforme mostra a Figura 4, levante a segunda
gaveta para frutos e legumes cerca de 5 mm
para a libertar do primeiro retentor.

Figura 4.
Apés levantar, puxe a segunda gaveta até ao
segundo retentor, conforme mostra a Figura 5.

Figura 5.

Frigorifico / Manual do Utilizador
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5.18.Mover a prateleira

da porta

(Esta carateristica é opcional)

Ao mover a prateleira da porta pode fixa-la em
3 posigBes diferentes.

Premir os botOes mostrados nas partes
laterais simultaneamente de modo a mover a
prateleira. A prateleira deve ser amovivel.
Mover a prateleira para cima ou para baixo.
Soltar 0s botbes quando tiver a prateleira na
posicdo desejada. A prateleira deve ser fixada
na posicéo depois de libertar os botoes.

||

i

=

i l
) J%/
%

HerbBox/HerbFresh

Remover o recipiente da pelicula da HerbBox/
HerbFresh+

Remover a pelicula do saco e colocé-la no
recipiente da pelicula conforme mostrado na
figura.

Fechar novamente o recipiente e voltar

a coloca-lo no compartimento HerbBox/
HerbFresh+.

Os compartimentos HerbBox/HerbFresh+ sdo
ideais para 0 armazenamento das vdrias ervas
aromaticas que sdo supostas serem guardadas
em condi¢Oes delicadas. Pode armazenar as
suas ervas aromaticas ndo embaladas (salsa,
endro, etc.) neste compartimento na posicao
horizontal e poderd assim manté-las frescas
durante muito mais tempo.

A pelicula deve ser substituida em cada seis
meses.
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5.19.Recipiente de
armazenamento deslizante

(Esta carateristica é opcional)

Este acessorio é concebido para aumentar o
volume de utilizacdo das prateleiras da porta.

Permite-Ihe com facilidade colocar garrafas
mais altas e latas na prateleira de garrafas
mais baixas gracas a possibilidade de a mover
para a direita ou para a esquerda.

oL

i‘%

5.20.Luz azul

(Esta carateristica é opcional)

Este acessorio é concebido para aumentar o
volume de utilizagdo das prateleiras da porta.
Permite-lhe com facilidade colocar garrafas
mais altas e latas na prateleira de garrafas
mais baixas gragas a possibilidade de a mover
para a direita ou para a esquerda.

5.21.Mddulo desodorizador

(FreshGuard) *opcional

0 mddulo desodorizador elimina rapidamente
0s maus cheiros do seu frigorifico antes

que eles penetrem nas superficies. Gracas

a este mddulo, que é colocado no teto do
compartimento de alimentos frescos, 0s maus
odores dissolvem-se enquanto o ar esta a ser
passado ativamente no filtro de odores, depois
o ar que foi limpo pelo filtro é reemitido para

0 compartimento de alimentos frescos. Desta
forma, os odores indesejados que podem surgir
durante o armazenamento dos alimentos no
frigorifico sdo eliminados antes de penetrarem
nas superficies.

Isto é conseguido gracas a ventoinha, ao LED
e ao filtro de odores integrados no mddulo. No
uso diario, 0 mddulo desodorizador serd ligado
automaticamente numa base periodica. Para
manter um desempenho eficiente, recomenda-
se solicitar ao prestador de assisténcia técnica
autorizado que faga a manutengao do filtro

no madulo do desodorizador a cada 5 anos.
Devido a ventoinha integrada no madulo, 0
ruido que ouvird durante o funcionamento é
normal. Se abrir a porta do compartimento de
alimentos frescos enquanto o modulo estiver
ativo, a ventoinha fara uma pausa temporadria e
continuara de onde parou algum tempo depois
da porta se novamente fechada. Em caso de
falha de energia, 0 médulo do desodorizador
retomard de onde parou na duracéo total de
funcionamento quando a energia voltar.

Info: Recomenda-se armazenar alimentos
aromaticos (como queijo, azeitonas e alimentos
de charcutaria) nas suas embalagens e seladas
para evitar odores desagradaveis que podem
resultar quando se misturam odores de varios
alimentos. Além disso, recomenda-se retirar
rapidamente os alimentos estragados do
frigorifico para evitar que 0s outros alimentos
fiquem estragados e para se evitar 0s maus
odores.

Frigorifico / Manual do Utilizador
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5.22. Gaveta de vegetais
com humidade controlada

(FreSHelf)

(Esta carateristica é opcional)

As taxas de humidade dos vegetais e da fruta sdo
mantidas sob controlo com a fungéo de gaveta de
vegetais com humidade controlada e os alimentos
mantém-se frescos durante mais tempo.
Recomendamos que coloque 0s vegetais de folhas
como a alface, espinafres e 0s vegetais que sdo
sensiveis a perda de humidade, na posigao horizontal
tanto quanto possivel dentro da gaveta para vegetais,
€ ndo sobre as raizes na posigo vertical.

Enquanto os vegetais estdo a ser colocados, a
gravidade especifica dos mesmos deve ser tida

em conta. 0s vegetais pesados e rijos devem ser
colocados na parte debaixo da gaveta para vegetais
€ 0S mais leves e macios devem ser colocados por
cima.

Nunca deixar 0s vegetais dentro da gaveta
dentro dos sacos. Se os vegetais forem deixados
dentro dos sacos respetivos, isso dara origem a
decomposicdo dos mesmos num curto periodo de
tempo. No caso de ndo se pretender o contacto
com outros vegetais por razdes de higiene, deve
usar papel perfurado ou outro tipo de materiais
de embalagem semelhantes em vez do saco.
N&o colocar juntos peras, alperces, péssegos, etc. e
macas em especial as quais tém um elevado nivel
de geracdo de gas etileno na mesma gaveta de
vegetais com outros vegetais e fruta. O gés etileno
que ¢ produzido por estes frutos pode dar origem a
Qque outros frutos amadurecam mais rapidamente
e entrem em decomposi¢do num curto espago de
tempo.

5.23. Icematic automatico

(Esta carateristica é opcional)

0 lcematic automatico permite.lhe fazer gelo com
facilidade no frigorifico. Remover o depdsito de dgua
no compartimento do frigorifico, encher com dgua
e instala-lo novamente para obter gelo a partir do
[cematic.

Os primeiros cubos de gelo estardo prontos em
aproximadamente 2 horas, na gaveta do Icematic
localizada no compartimento do congelador.

Se encher totalmente com 4gua, tem possibilidade
de obter aproximadamente 60-70 cubos de gelo.
Substituir a dgua no depdsito da mesma se esta tiver
sido colocada no mesmo hd cerca de 2-3semanas.

(i

Para os produtos com Icematic
automatico, pode ser ouvido um som
durante a queda do gelo. Este som é
normal e ndo indicio de qualquer erro.
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5.24.Utilizar a fonte
de agua fresca

*opcional

(i

E normal que a dgua dos primeiros
copos retirados do dispensador
esteja quente.

[i]

Se o dispensador de dgua ndo

for usado durante muito tempo,
eliminar os primeiros copos de
agua para obter dgua limpa.

1.Empurrar a alavanca do dispensador de
dgua com o seu copo. Se estiver a usar um
copo de plastico macio, empurrar a alavanca
com a mao para ser mais facil.

2.Depois de encher 0 copo até ao nivel preten-
dido, soltar a alavanca.

[i]

Deve notar que a quantidade do
fluxo de dgua do dispensador
depende da velocidade com que
solta a alavanca. A medida que o
nivel de dgua na sua taga/copo
aumenta, reduzir suavemente a
quantidade de pressdo na alavanca
para evitar derramamento. Se
pressionar ligeiramente a alavanca,
a 4gua pingard, isto € muito normal
e ndo é uma avaria.

1.Empurrar a alavanca do dispensador de
dgua com o seu copo. Se estiver a usar um
copo de plastico macio, empurrar a alavanca
com a mao para ser mais facil.

2. Depois de encher 0 copo até ao nivel preten-
dido, soltar a alavanca.

5.25.Utilizar a fonte
de agua fresca

*opcional

(5]

(i

E normal que a 4gua dos primeiros
copos retirados do dispensador
esteja quente.

(i

Se o dispensador de dgua nao

for usado durante muito tempo,
eliminar os primeiros copos de
4gua para obter dgua limpa.

Deve notar que a quantidade do
fluxo de agua do dispensador
depende da velocidade com que
solta a alavanca. A medida que o
nivel de dgua na sua taga/copo
aumenta, reduzir suavemente a
quantidade de pressdo na alavanca
para evitar derramamento. Se
pressionar ligeiramente a alavanca,
a dgua pingard, isto é muito normal
e ndo é uma avaria.

Frigorifico / Manual do Utilizador
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W

5.26.Encher o depdsito do
dispensador de agua

0 reservatdrio para enchimento do depdsito de
agua estd localizado no interior da estrutura da
porta.

1. Abrir a tampa do depdsito.
2. Encher o depdsito com dgua potavel fresca.
3. Fechar a tampa.

N&o encher o depdsito de dgua
com qualquer outro liquido exceto
4gua, como sumos de fruta,
bebidas gasosas ou bebidas
alcodlicas que ndo sdo adequadas
para usar no dispensador de dgua.
0O dispensador de agua ficara
irremediavelmente danificado

se forem usados estes tipos de
liquidos. A garantia ndo cobre estas
utilizagbes. Algumas substancias
quimicas e aditivos contido neste
tipo de bebidas/liquidos podem
danificar o depdsito da agua.

Ei] Usar apenas agua potavel.

[i] A capacidade do depésito de

agua ¢ de 3 litros, ndo encher
5.27. Limpar o

demasiado.

depdsito de agua

1. Remover o reservatdrio de enchimento de
agua no interior da estrutura da porta.

2. Remover a estrutura da porta segurando em
ambos 0s lados.

3. Segurar o depdsito de dgua de ambos os la-
dos e remové-lo com um angulo de 45°C.

4. Remover a tampa do depdsito de dgua e
limpar 0 mesmo.

Os componentes do depésito
de dgua e do dispensador de
agua nao podem ser lavados na

[i]

magquinas de lavar loica.
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5.28.Tabuleiro para

gotas de agua

A &gua que pinga enquanto esta a usar o
dispensador de dgua acumula-se no tabuleiros
para 0s pingos de dgua.

Remover o filtro de plastico conforme mostrado
na figura.

Com um pano limpo e seco, remover a agua
que ficou acumulada.
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5.29. Congelar alimentos frescos °

e De modo a preservar a qualidade dos alimentos,
estes devem ser congelados tdo rapidamente
quanto possivel quando é colocado no
compartimento do congelador, usar a fungéo de
congelamento rapido para este efeito.

¢ Pode armazenar os alimentos durante mais
tempo no compartimento do congelador quando
0s congela quando ainda estéo frescos.

e Embalar os alimentos a serem congelados e
fechar a embalagem de modo a que néo haja
entrada de ar.

e Assegurar que embala os seus alimentos antes
de 0s colocar no congelador. Usar recipientes
para congelamento, papel de aluminio e papel
a prova de humidade, sacos de pldstico ou
materiais de embalagem semelhantes, em vez
do papel de embalagem tradicional.

o Ftiquetar cada uma das embalagens
adicionando a data antes de congelar. Pode
distinguir a frescura de cada embalagem de
alimentos de cada vez que abre o congelador.
Armazenar os alimentos congelados na parte
frontal do compartimento para assegurar que
530 0S primeiros a serem utilizados.

(5

0 compartimento do congelador
descongela automaticamente.

Os alimentos congelados t€m de ser usados
imediatamente depois de terem sido
descongelados e ndo devem ser congelados
novamente.

Nao congelar grandes quantidades de alimentos
de uma so vez.

Definigdes do Definiges do
Compartimento compartimento Observacoes
Congelador frigorifico
-18°C 4°C Esta é a definicAo normal recomendada.
o e ® Estas definicoes sdo recomendadas para temperaturas
Az =2t w0 ambientes excedendo 30°C.
Usar quando pretender congelar os seus alimentos num
ggn%%lamento 4°C curto espago de tempo. O seu produto voltara ao modo
P anterior quando 0 processo termina.
Usar estas definigdes se achar que o compartimento do
e e o seu frigorifico ndo estiver suficientemente frio devido
18°C ou mais frio 2°0 as condigdes ambientais quentes ou a abertura e fecho
frequente da porta.
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5.30. Recomendacdes para
preservar alimentos congelados
0 compartimento deve estar colocado a -18°C no
minimo.
1. Colocar as embalagens no congelador o mais
rapidamente possivel depois da compra sem
permitir que descongelem.

2. \Verificar se as datas de “Usar por” e “Validade”
na embalagem jd estdo expiradas ou ndo antes
de o congelar.

3. Assegurar que a embalagem dos alimentos ndo
esta danificada.

5.31. Informacdo  do  congelador
De acordo com as normas IEC 62552, 0 produto
deve congelar pelo menos 4,5 kg de alimentos a
25°C de temperatura ambiente para -a18°C ou
mais baixa em 24 horas por cada 100 litros de
volume do congelador.

E possivel preservar os alimentos durante um longo
periodo de tempo apenas a -18°C ou temperaturas
mais baixas.

Pode manter a frescura dos alimentos durante
muitos meses (a -18°C ou temperaturas mais
baixas na congelacéo profunda).

0s alimentos a serem congelados ndo devem entrar
em contacto com itens anteriormente congelados
para evitar que fiquem parcialmente descongelados.
Ferver 0s vegetais e esvaziar a respetiva agua de
modo a guardar os vegetais congelados durante

um longo periodo de tempo. Depois de esvaziar

a respetiva dgua, colocd-los em embalagens de
vacuo e colocar as mesmas dentro do congelador.
Alimentos como as bananas, tomates, alface, aipo,
0v0S C0zidos, batatas ndo sdo adequados para
congelar. Quando estes alimentos sao congelados,
somente ¢ afetado negativamente o seu valor
nutricional e o seu sabor. No devem deteriorados
de modo que ndo criem situagdes de risco para a
satide humana.

5.32. Colocar alimentos

Prateleiras do Varios produtos
- congelados, incluindo

compartimento ) I

congelador carne, peixe, ge ado,
vegetais, etc.

BT Al|nt1entos e;n frigideiras,

compartimento pratos com tampa e

[ . recipientes fechados, ovos

g (em recipiente fechado)

(Fj’(r)aégﬁ;sﬂ?; epnot(r)ta(lj 0 Alimentos pequenos e

frigorifico embalados ou bebidas

Gaveta para ,

vegetais Vegetais e fruta
Charcutaria (pequeno

Compartimento de | almogo, produtos de came

alimentos frescos | a serem consumidos a
curto prazo)

5.33. Botao para abrir a porta

(Esta carateristica é opcional)

0 aviso de abertura da porta é dado ao utilizador
tanto visual como acusticamente. Se 0 aviso
continuar durante 10 minutos, as luzes no interior

desligar-se-ao.

5.34. Mudar a direcao

da abertura da porta

A direcdo da abertura da porta do seu refrigerador
pode ser alterada conforme o local em que o esta
a utilizar. Se isto for necessario, deve contactar o
Servico Autorizado mais proximo.

A descricdo acime é uma informagao geral. Para
informagéo sobre como alterar a diregéo da abertu-
ra da porta, deve consultar o rétulo de adverténcia
localizado no lado de dentro da porta.

5.35. Lampada de iluminagdo

As lampadas LED sdo usadas como lampadas de
iluminacdo. Contactar o servi¢o autorizado no caso
de surgir algum problema com este tipo de luz.
A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho ndo sao
adequadas para iluminacdo de salas domésticas. 0
fim adequado desta lampada é ajudar o utilizador
a colocar produtos alimentares no frigorifico/
congelador de forma segura e confortavel.
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ﬂ Manutencao e limpeza

A vida til do produto aumenta se este for limpo
regularmente.

VN

¢ Nunca usar para a limpeza utensilios afiados
e abrasivos, detergente, solugdes de limpeza
doméstica, cera para polir.

e Dissolver uma colher de cha de carbonato em meio
litro de dgua. Embeber um pano com a solugao e
torcé-lo totalmente. Limpar o interior do aparelho
com este pano e secar totalmente.

e Assegurar que ndo entra dgua no compartimento da
lampada e de outros itens elétricos.

e Limpar a porta usando um pano hiumido. Para
remover a porta e a estrutura das prateleiras, remover
todo 0 seu contetido. Remover as prateleiras da porta
movendo-as para cima. Depois de limpar, deslizar
as mesmas do topo para a base para as instalar.

e Nunca usar solugdes de limpeza ou dgua que
contenha lexivia para limpar as superficies
exteriores e as partes cromadas do produto.

A lexivia da origem a corrosao nas referidas
superficies metdlicas.

6.1. Evitar maus odores
0s materiais que podem causar odores ndo sdo usados
na produgao dos nossos equipamentos. No entanto,
devido a condigOes deficientes de conservagéo de
alimentos e a ndo limpeza da superficie interior do
aparelho conforme € necessario, isso pode dar origem
0 problema do odor.
Portanto, limpar o frigorifico com carbonato dissolvido
em agua em cada duas semanas.
e Manter os alimentos em recipientes fechados.
0Os microorganismos espalham-se a partir dos
recipientes ndo tapados e podem dar origem a
odores desagradaveis.
e Nunca guardar alimentos no frigorifico com a
data de validade ultrapassada ou se estiverem
estragados.

6.2. Proteger superficies de plastico
Limpar imediatamente com é&gua moma dado o
Oleo poder causar danos na superficie quando
¢ derramado  sobre  superficies  plasticas.

ADVERTENCIA: Desligar em primeiro lugar o
produto antes de limpar o frigorifico.

6.3. Vidros da Porta

Retirar toda a pelicula de prote¢do dos vidros.

Hd um revestimento nas superficies de vidro. Este
revestimento minimiza a formag&o de manchas e

ajuda a remover as possiveis manchas e sujidade

com facilidade. Os vidros que ndo estdo protegidos
com o referido revestimento podem estar sujeitos a
pressao persistente de sujidade organica ou inorganica
baseada em dgua ou ar como o calcario, sais minerais,
hidrocarbonetos ndo queimados, xidos de metal

e silicones que podem facil e rapidamente causar
manchas ou danos no material. Manter o vidro limpo
torna-se muito dificil apesar da limpeza regular.
Consequentemente, 0 aspeto e a transparéncia do
vidro deteriora-se. Métodos e compostos de limpeza
abrasivos e corrosivos intensificardo estes defeitos e
acelerardo 0 processo de deterioracao.

Tém de ser usados produtos de limpeza baseados em
4gua que ndo sdo alcalinos e corrosivos para a limpeza
regular.

Tém de ser usados materiais ndo alcalinos e ndo
Corrosivos para a limpeza de modo que a vida dtil deste
revestimento dure durante um longo periodo de tempo.
Estes vidros sdo temperados para aumentar
a sua durabilidade contra impactos e quebra.
F igualmente aplicada uma pelicula de seguranca

nas respetivas superficies traseiras como medida
suplementar de modo a impedir que causem danos a
sua volta no caso de uma quebra.

“Alcali € uma base que forma os ides de hidréxido (OH)
quando € dissolvido na dgua.

Li (Litio), Na (S6dio), K (Potdssio) Rb (Rubidio), Cs (Césio)
e metais artificiais e radioativos Fr (Fan-sium) séo
designados por METAIS ALCALINOS.
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Verificar a lista antes de contactar a assisténcia.
Fazer isto poupa-Ihe tempo e dinheiro. Esta

lista inclui queixas frequentes que ndo estao
relacionadas com o fabrico ou materiais
defeituosos. Certas caracteristicas mencionadas

neste documento podem ndo ser aplicaveis ao seu

produto.

0 frigorifico ndo estd a funcionar.

¢ Aficha de alimentacdo ndo esta
totalmente ajustada. >>> Ligd-la para a
ajustar completamente a tomada.

¢ (O fusivel ligado a tomada de ligacéo
do produto ou o fusivel principal esta
queimado. >>> Verificar os fusiveis.

Condensagéo na parede lateral do

compartimento refrigerador (ZONA MULTIPLA,

ZONA DE FRESCOS, CONTROLO e FLEXIVEL).

e Anporta é aberta com muita frequéncia
>>>Ter cuidado para ndo abrir a porta
do produto tao frequentemente.

¢ (O ambiente estd demasiado himido. >>>
N&o instalar 0 produto em ambientes
hdmidos.

» Alimentos contendo liquidos estao
colocados em recipientes ndo fechados.
>>> Manter os alimentos contendo
liquidos em recipientes fechados.

¢ A porta do produto foi deixada aberta.
>>> Ndo manter a porta do produto
aberta por periodos longos.

o ( termostato esta definido para
temperatura demasiado baixa. >>>
Definir o termostato para temperatura
adequada.

0 compressor nao esta a funcionar.

e Em caso de falta de energia repentina ou
retirar a ficha de alimentag&o e colocar
de novo, a pressdo do gas no sistema de
refrigeracdo do produto ndo € equilibrada,
0 que desencadeia a salvaguarda térmica
do compressor. O produto voltard a
ligar-se depois de aproximadamente 6
minutos. Se o produto ndo se voltar a
ligar depois deste periodo, contactar a
assisténcia.

» Descongelacdo estd activa. >>>
Isto é normal para um produto de
descongelacdo totalmente automatica.

A descongelacéo € executada
periodicamente.

¢ 0 produto ndo estd ligado. >>>
Assegurar que o cabo de alimentagéo
esta ligado.

A definicdo de temperatura € incorrecta.
>>> Seleccionar a definigéo de
temperatura adequada.

» Nao ha energia. >>> O produto
continuard a funcionar normalmente
assim que a energia seja restabelecida.

0 ruido de funcionamento do frigorifico aumenta

durante a utilizacéo.

¢ 0 desempenho de funcionamento
do produto pode variar dependendo
das variagOes de temperatura do
ambiente. Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

O frigorifico funciona muito frequentemente ou

por muito tempo.
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¢ (0 novo produto pode ser maior do que o
anterior. Produtos maiores funcionam por
periodos mais longos.

e Atemperatura da sala pode ser elevada.
>>> 0 produto funcionara normalmente por
periodos mais longos com temperaturas de
sala mais elevadas.

e (O produto foi ligado recentemente ou foi
colocado no interior um novo alimento. >>>
0O produto levara mais tempo a atingir a
temperatura definida quando recentemente
ligado ou quando é colocado um novo
alimento no interior. Isto é normal.

e Grandes quantidades de alimentos quentes
podem ter sido colocadas recentemente no
produto. >>> N&o colocar alimentos quentes
no produto.

e As portas foram abertas frequentemente ou
deixadas abertas por periodos longos. >>>
0O ar quente que se move no interior fard o
produto funcionar mais tempo. N&o abrir as
portas com demasiada frequéncia.

e A porta do congelador ou refrigerador pode
estar entreaberta. >>> Verificar se as portas
estdo completamente fechadas.

e (O produto pode estar definido para
temperatura demasiado baixa. >>> Definir
a temperatura para um grau mais elevado e
aguardar que o produto atinja a temperatura
ajustada.

e Ajunta da porta do congelador ou refrigerador
pode estar suja, desgastada, partida ou ndo
ajustada adequadamente. >>> Limpar ou
substituir a junta. A junta da porta danificada /
cortada fard o produto funcionar por periodos
mais longos para preservar a temperatura
actual.

A temperatura do congelador esta muito baixa,

mas a temperatura do refrigerador ¢ adequada.

¢ Atemperatura do compartimento de
congelacéo esta definida para um grau
muito baixo. >>> Definir a temperatura

do compartimento de congelagéo para um

grau mais elevado e verificar de novo.

A temperatura do refrigerador estd muito baixa,
mas a temperatura do congelador é adequada.

¢ Atemperatura do compartimento de
refrigeracdo esta definida para um grau
muito baixo. >>> Definir a temperatura
do compartimento de refrigeracio para
um grau mai elevado e verificar de novo.

0Os alimentos guardados em gavetas do

compartimento de refrigeragéo estao

congelados.

¢ Atemperatura do compartimento de
refrigeracdo esta definida para um grau
muito baixo. >>> Definir a temperatura
do compartimento de congelag&o para um
grau mais elevado e verificar de novo.

A temperatura no refrigerador ou congelador é

demasiado elevada.

¢ Atemperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um
grau muito elevado. >>> A definicdo
de temperatura do compartimento de
refrigeracdo influencia a temperatura do
compartimento de congelagéo. Altere
a temperatura do compartimento de
refrigeracéo ou congelacdo e aguarde até
que os referidos compartimentos atinjam
0 nivel de temperatura ajustado.
As portas foram abertas frequentemente
ou deixadas abertas por periodos longos.
>>> Nao abrir as portas com demasiada
frequéncia.

¢ Aporta pode estar entreaberta. >>>
Fechar completamente a porta.
0O produto foi ligado recentemente ou foi
colocado no interior um novo alimento.
>>> [sto é normal. O produto levara mais
tempo a atingir a temperatura definida
guando recentemente ligado ou um novo
alimento € colocado no interior.

¢ (randes quantidades de alimentos
quentes podem ter sido colocadas
recentemente no produto. >>> Nao
colocar alimentos quentes no produto.

Vibrag&o ou ruido.
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* (O chdo ndo esta nivelado ou ndo é
resistente. >>> Se 0 produto vibra
guando movido lentamente, ajustar os
pés para equilibrar o produto. Assegurar
também que o chao é suficientemente
resistente para suportar o produto.

¢ Alguns itens colocados no produto podem
causar ruidos. >>> Retirar alguns itens
colocados no produto.

0 produto esta a fazer ruido de liquido a fluir,

pulverizagéo, etc.

» (s principios de funcionamento do
produto incluem fluidos liquidos e
0aso0sos. >>> Isto € normal € ndo um
mau funcionamento.

Ha som de vento a soprar proveniente do

produto.

¢ (O produto usa uma ventoinha no processo
de refrigeracdo. Isto é normal e ndo é um
mau funcionamento.

Ha condensacao nas paredes internas do

produto.

¢ Meio ambiente quente ou himido
aumentard a formagao de gelo e
condensacéo. Isto & normal e ndo é um
mau funcionamento.

¢ As portas foram abertas frequentemente
ou deixadas abertas por periodos longos.
NAo abrir as portas com demasiada
frequéncia; se aberta, fechar a porta.

¢ Aporta pode estar entreaberta. >>>
Fechar completamente a porta.

Ha condensacao no exterior do produto ou entre

as portas.

* (O meio ambiente pode estar humido,
isto é perfeitamente normal com tempo
humido. >>> A condensagao dissipa
quando a humidade diminuir.

0 interior cheira mal.

¢ 0 produto ndo € limpo regularmente.
>>> Limpar o interior regularmente
usando uma esponja, dgua quente e agua
com carbonato.

¢ Alguns recipientes e materiais de
embalagem podem provocar odores.
>>> Usar recipientes e materiais de
embalagem isentos de odor.

¢ (s alimentos foram colocados em
recipientes ndo vedados. >>> Manter 0s
alimentos em recipientes fechados. 0s
microrganismos podem disseminar-se
dos alimentos ndo fechados e causar mau
cheiro.

e Retirar quaisquer alimentos fora de prazo
e estragados do frigorifico.

A porta ndo esta a fechar.

¢ Embalagens de alimentos podem
bloguear a porta. >>> Recolocar
quaisquer itens que blogueiem as portas.

» (O produto ndo estd colocado em posicao
vertical no chdo. >>> Ajustar os pés para
equilibrar o produto.

¢ 0 chéo ndo esta nivelado ou ndo é
resistente. >>> Assegurar que 0 chdo é
nivelado e suficientemente resistente para
suportar o produto.

A gaveta para vegetais esta presa.

¢ (s alimentos podem estar em contacto
COm a Secgdo superior da gaveta, >>>
Reorganizar os alimentos na gaveta.

Se a superficie do produto estiver quente.

¢ Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais
e na grelha traseira quando o produto
estd a funcionar. Esta situagéo é normal e
ndo exige servigo de manutencéo!

A RECOMENDAGOES: Se os

problemas persistirem depois de
sequir as instrugdes nesta seccao,
contactar o seu vendedor ou uma
Assisténcia Autorizada. Ndo tentar

reparar o produto.
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